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N|E{PJETATMIO]BTA

Aoporum apyxe!

Busuennsa aurmiicbkol MoBu He Oyme 3maBaTHCS TOOl TAKHM
CRJIQOHHUM, SKII0 TH CKOPHCTYEIICT HAIIOK KHIKKON. BoHa
CKJIQJeHa TakK, 100 TH, He3aJIe:KHO BlJ TOr0, IIOYMHAEI 3HA-
MOMCTBO 3 QHTJIMCHKOI0 200 BiKe TPOXH BOJIOIIEII HEl0, 3 JIeTKI-
CTIO MIT 3HAUTH BIIIIOBIAL HA 3AIIMTAHHS, IKe TeOe 3aIllKaBUIIO,
1 BUKOHATHU OyIb-sIKe 3aBIaHHI.

Hampursan, tv He 3Hael, K TPOYUTATH CJIOBO IIPABUJIBHO.
Auste 3BepHHUCH 10 3MICTy, 1 KHUATA MIJKaxe TOO1 HIPaBUJIBHY
BUMOBY.

B immomy Bunamky Tobi Tpeba Oyiie HAIIMCATH JIUCT AHTIIIHACH-
KO0 MOBOIO a00 IIPOCTO BUKOHATH CKJIAIHE [TOMAIIHE 3aBIaH-
HA 3 rpaMaTukn. | TyT KHura mpuiige Tobl Ha gomomory. Boxa
MICTHTD IIPAKTUYHO BECh MaTeplall, 1[0 BUBYAETLCA Y CePeTHIlN
TITKOJTI.

Criaagarouu TadIMIll, MM HaMarajJucda mo0paTh Mareplala
3 Ha¥icyyacHIINHUX MIpydHukiB Besmkol Bpuranii, skumu
KOpPHUCTYIOThCA (1 Dy»Ke YCIIIIHO) YYHI 3 yCIX KIHIB CBITY, K1
paHiiile He 3HAJIM MOBU 30BCIM.

Jlesakl muTaHHSA IpaMaTHUKH, AKl He YBIAILIN OO SAHOIO BH-
JAHHSA, MOKYTH OyTH 3'sICOBAHI 34 JOIIOMOI0OI0 HAIINX TAOJIHIIH
3aBOAKN MIKTAOJIUYHUM IOCUJIAHHIM.

Yactura marepially IIPOMIIIA ampodarfiio Ha MiJATOTOBUOMY
Bl IeHH] XapKiBCHKOI0 HAIIOHAJILHOTO YHIBEPCUTETY ¢ 0J1ep-
sKaJIa MIO3UTHUBHY OIIHKY K BUKJIAIaviB, TAK 1 yUHIB.

Maemo mHamio, 1m0 pobora 3 M IOBLIHMKOM IIpHHECe TOO1
TLIBKY 30BOJICHHSI.

Basxaemo ycrmixis!

Asmopu



( ADPRIGCHRAN ANGABIT )

Aa Bb Cc Dd
[e1]* [bi:] [si:] [di:]
Ee Ff Gg Hh
[1:] [ef] [d3i:] [e1t]]
li Jj Kk LI
[a1] [d3e1] [ke1] [el]
Mm Nn Oo Pp
[em] [en] [ou] [pi:]
Qq Rr Ss Tt
[kju:] [a:] [es] [ti:]
Uu Vv Ww Xx
[ju:] [vi:] ['dablju:] [eks]
Yy Zz

[wai] [zed]

* . oe
ITosicHeHHs 3HAKIiB TPAHCKPHUIII[il IUB. HA CTP. 8.



doHeTHKa

C

DIOJH|EFTNIKIA

3BYKH

[OAOCHI

KoporTki

MOHOGTOHH

big, started
run, son
hot, what
put, wood
bad, back
bed, breath

again, teacher

feet, these
car, heart
door, law
moon, juice

bird, earth

ANPTOHIH

[e1] play, great
[a1]] by, buy

[01] boy, spoil
[ou] no, though
[au] now, house
[19] here, hear
[ea] chair, where

[ua] poor, sure

TpHdTOHIH

[a19] fire, liar
[aua] hour, tower
[jus] during, mature
[e19] player, greyer



[MPUroAOCHI

TAYXi

[p]

[]

[t]

k]

/]

[t]]

6]

MapHi NPUroAOCHI

put,
happy

foot,
photo

two,
looked

cat,
kind

sun,
cell

she,
session

chair,
future

thin,
path

A3BIHKI
[b] ball,
bed
[v] wisit,
live
[d]  dog,
played
[g] girl,
mug
[Z] Z00,
lends
[3] pleasure,
vision
[d3] jeans,
gym
[d] this,
mother

HenapHi
NPUrOAOCHI
[m] my,

bomb
[1]  look,
sell
[1"] run,
write
[n] run,
knee
[J]  ves,
opinion
[n]  song,
ring
[h] hot,
hand
[w] way,
when

doHeTHka



doHeTHKa

NMpaBuAa YUTAHHA

UUTaHHS HAroAOLWEeHMX
i HEHAroAOLLEHUX TOAOCHMX

Aa

[e1]

BiaAkpuTHiA CKAAA (I TMR YMTaHHS)

le1]

plate, cake, pale, make

3akputnit ckAaa (Il TN YMTaHHA)
[e]
bag, cat, fat, parrot
Ane: [a:] castle, past, staff

ar (lll Tvn ymTaHHA)

[a:]

farm, start, bar, carpet

are (IV ™n 4uTaHHA)

[ea]
care, share, dare, fanfare

Y HEHaroAOLWEHOMY CKAAQAi

[3]

about, ago, balloon, forward



Aa

le1]

air
[ea]
hair, chair

ay, ai
le1]
play, sail
al; al+l; al+k
[o:]
always, small, chalk
w+ar, w+a
[o:]
warm, want, wasp
Ane: [e1] waste, wage
au(gh)
[o:]
autumn, daughter
aw

[o:]

law, saw, paw

doHeTHka



doHeTHKa

Ee
[i:]

BiakputUi cKAaa (I TMR uYMTaHHA)
[i:]

meter, we, me, eve

3akputuit ckAaa (Il TR yMTaHHg)

le]

pen, desk, rest, tennis

er (Il Tun yuTaHHA)

[3:]
her, nerve, service, berth
Ane: [a:] clerk

ere (IV ™n yuTaHHS)
[19] [ea]
here, mere there, where
Ane: [3:] were

Y HEHAroAOLICHOMY CKAAAi

[0] [1] o

: [3]
absent begin teacher



Ee
[i:]

ee, ea
[i:]
green, peace
Ane: [e] peasant, bread
[e1] great

eer, ear
[19]
deer, near
ew
[ju:]
new, few, nephew
ei

[i:]

ceiling, receive

ey (Y HeHaroAolLeHiH no3nuii)

[1]

money, hockey

doHeTHka



doHeTHKa

li
[a1]

Biakputi ckAaA (I TMRN YmTaHHS)

la1]
like, kite, bike, time
Are: [1] pity

3akpntuin ckAaA (Il TMR YuTaHHA)

[1]

big, sit, pillow

ir (Il TMn yuTaHHA)

[3:]

first, bird, skirt, birthday

ire (IV ™n uyuTaHHA)
[a19]
fire, desire, hire, wire

Y HEHaroAOLWEHOMY CKAQAi

[1]

music, topic, lyric, famine



li
[a1]

ie (nepea npwr.)
[i:]
field, brief, thief, believe
Are: [e] friend

ie (B KiHUi cAOBa)
la1]
lie, die
Ane: [1:] auntie

[a1]

night, flight

ier [13]

pier, fierce

doHeTHka



doHeTHKa

Oo
[ou]

BiakputUi cKkAaA (I TMR yYMTaHHSA)
[au]
hope, note, phone, alone
Are: [U:] prove, [A] money

3akputnit ckAaA (Il TMR yMTaHHA)

0]

stop, pot, rock, doll

or (Il TMN YuTaHHA)

[o:]
born, short, forth, horse
Are: [3:] work, world

ore (IV ™n yurtaHHs)

[0:]

more, score, bore, explore

Y HEHaroAOLWEGHOMY CKAQAi

3aKPUTOMY BIAKPUTOMY

(3] [au]

doctor, solution metro, piano



Oo
[ou]

0o
[u:]
moon, cool
Ane: [A] blood, flood

oo+k

[u]

book, cook

ou; ow
[au]
house, bow

Are: [oU] mould, crow; [U] could; [A] touch

oor
[o:]
door, floor
Ane: [Ud] poor
ough+t
[o:]
brought, thought
our, ower

[aua]
hour, shower
Ane: [0:] mourn, course, four

OU+S (Y HEHArOAOLUGHOMY CKAAAi)

(3]

dangerous, moustache

doHeTHka



doHeTHKa

Uu
[ju:]

Biakputuit ckAaa (I TMRN uYMTaHHSA)
[ju:]
tube, pupil, duke, union
Ane: [U] sugar; [u:] lucid

3akputuin ckAaA (Il TMR YuTaHHA)

[A]
bus, duck, mug
Ane: [u] put, pudding, bull

ur (lll ™MNn YMTaHHA)

[3:]

fur, burst, curtain, turn

ure, uri (IV ™N 4MTaHHS)

[jus]
during, curiosity, pure, secure
Ane micna s: [U3] sure

Y BIAKPMTOMY CKAQAI MicAfl T, j

[u:]

rule, June



Uu
[ju:]

g + U + FTOAOCHa
[—]

guess [ges], guide [gaid]

ue

[ju:]

due, sue, Tuesday, cue

tue, ture y HaroAOLIGHOMY CKAAQAi
[jus]

mature

|+ ue
[u:]
blue, true
Ane: [U3] cruel, fluent

Y HCHarOAOWICHOMY CKAAAI

3aKpUTOMY BIAKPMTOMY
[3] [ju:]
success unite
tue, ture

[tfu:]

virtue

doHeTHka



doHeTHKa

[wai]

Biakputni ckAaA (I TMRN YMTaHHS)

[a1]

my, type, rye

3akputnit ckAaA (Il ™M YuTaHHS)

[1]

system, mystery, bicycle

yr (Ill TMN YMTaHHA)

[3:]

myrmidon, myrtle

nepeA FTOAOCHOIO Ha NOYaTKy CAOBa
[j]

year, yes, yesterday

Y HEHaroAOLICHOMY CKAAAi

[1]

city, busy



YutaHHS NPUrOAOCHMX

b
[b]
Bb back, double
c
nepea e, i, y
[s]
centre, icy
cc
nepea e, i, y
Cc [ks]

success, accent

ch, tch
[t]]
cheese, match
Ane: [K] mechanic

m+b
[—]
climb, bomb, comb
[klaim] [bom] [koum]

: iHWKX BMMAAKaxX
[K]
country, cap
cc
B iHWMX BMMaAKax
[k]
occupy, occur
ck
[k]
black, neck

doHeTHKa



doHeTHKa

[d]
Dd dog, end,

badminton

[]

father, life, off
Ff

g nepea e, i, y
[d3]
page, gin

gB iHWKMX BMNaAKax

grey, go, gun, game

gh y cepeamHi
i B KiHUi cAOBa

[—]

h
Hh hou[se,] his

Ane: [—]
handkerchief; grandma
[heepkotfif] ['greenma:]

Aune:
of [oV]

Agte:

g]
give, girl, get

gh Ha movatKy CAoOBa

[g]
ghost, ghastly

though, high, taught
Aune:

[]

laugh, enough

h
Y AefIKMX CAOBaX

[—]

hour, ghost



Kk

LI

Mm

Nn

KpiM CAiB iHLIOMOBHOrO
[d 3 ] MOXOAXKEHHS
joke, major jabot ['38ebau]

kn Ha no4atKy cAoBa

k] [n]

keep, king know, knife
1] Ane:
lemon, salt, film [—]
palm; calm
[pa:m] [ka:m]
mn y KiHUui cAoBa
[m] [m]
meet, moon autumn, column

[n]

number, thunder

ng Yy KiHuUi cAoBa n+k

[n] [n]
thing, bring drink, sink

doHeTHka



doHeTHKa

Ss

[p]
pool, people

[—]

cupboard; receipt

['kabad] [ri'si:t]

S Ha MoYaTKy CAOBa,
NICAA TAYXMX NPMIOA.

[s]

swim, books

S MiCAl TOAOCHMX i
A3BIHKMX MPUrOAOCHHUX

[z]

beds, pies

sure

[39]

leisure, pleasure

[—]
1sle, aisle, corps

[a1l] [ail] [ko:]

T

1ssue,
mission

ph
[£]
phone, physics,
elephant

Mepea n, s, t y caoBax
rpeLbKoro MOXOAX.

[—]
preumonia; psalm
[nju'moaunjs] [sa:m]

Agte:

/]

sure, sugar

Are:

[s]

bus

SC nepeA e, i, Y
[s]

science, scene

sh

/]

crash, shy

[s] [z]

fussy, dessert,
grass scissors



qu Arne:
[kw] [k]
Qq question, square queue [kju:]
antique [een'ti:K]

[r] " [r]

red, merry rhythm, rhyme

[r10m] [raim]

Rr

Y KiHUi cAiB Y CrnoAyYeHHi
[_] 3 FOAOCHMM
star, door [_]

first, farm

[—]
[t] listen, Christmas
tree, take, pity [lisn] ['krismas]

th y camocT. yacTMHax MOBM
Are:
[0] [t]

thing, teeth Thames, Thomas

Tt

th y cAyX6. 4aCTMHaX MOBM, MiXX FOAOCHMMM

0]

this, weather

ture tion

[t)o] [Jon]

nature, culture mention, intention

doHeTHka



doHeTHKa

vV view,

[w]
way, wet

Ww

wh nepea
FOAOCHUMH, KpiM O
[w]
when, what

Mepea HaroAoll.
FOAOCHOIO

8]

exam, example

X B iHWMX BMMaAKax

[ks]

exercise, box, excuse

[z]

y 4 1 Z00, Zero, ozone

[v]

velvet, voice

[r]

write, wrong

wh nepea o

[h]

who, whose

Ha nouvatky cAoBa
[z]

xerox, xylophone
['z1arnks] ['zailsfaun]

Agte:

[k]]

anxios, luxury

Aute:
[ts]

pizza



C

MICIRIDIOIN O]

IMEHHMK
(The Noun)

BAacHa Ha3Ba

Volga (piuka Bousra)
London (JIounzmom)
Peter (Ilerpo)
Sunday (memins)

May (TpaBeHb)

3AiuyBaHMH

HasBu icror i meictor

IM@HHMK

3araAbHa Ha3Ba

boy (xsmomunk)
country (kpaina)
family (cim’s)
water (Boma)

darkness (TempsBa)

IMeHHMK

He3AivyBaHui

Mopdoaoris

HasBu abcTpakKTHUX ITOHATH
boy (XJOmUHUK)
table (crin)

happiness (macrs)
knowledge (3Hamms)
HasBu ogununb HasBu peuoBun, marepiajiB
BUMipIOBaHHA water (Boma)
day (meub) gold (30i10TO)

metre (meTp)



Mopdoaoris

YTBOP@HHSI MHOXWHMU IMEHHMKIB

MicAs rAyxXux NpUMroAOCHMX
[S] caps, cats, rats

+S
MicAa A3BIHKMX NMPMIFOAOCHMX i FOAOCHMX
[Z] Deds, rooms, fans
MicAs sh, ch, s, x, ss, o
+es [1Z] dishes, watches,
[Z] heroes
AAre: : :
[z] pianos, photos, kilos

+S



—ies

+S

—Ves

AAe:
+S

MicAa NPUrOAOCHMX +Y

[z]

a fly — flies,
(Myxa)

a story — stories
(icTopisn)

MicA rOAOCHMX +Yy

[z]

Nicas f abo fe

a day — days,

(neHb)

a boy — boys
(XJTOITUHK)

a wife — wives
(;K1HKA)

a knife — knives
(H1EK)

a leaf — leaves
(JTHCTOK)

a life — lives
(sKUTTS)

a roof — roofs,
(max)

a chief — chiefs
(HavaJIbHUK)

Mopdoaoris



Mopdoaoris

OCO6AMBI BMNAAKM YTBOPCHHS

MHOXXMHM iMCHHMKIB

a man — men
(go10BiKM)

a woman — women
(*KiHKM)
a tooth — teeth
(3y6m)
a foot — feet
(HOTM)
a goose — geese
(rycm)

a child — children

(miTn)
a mouse — mice
(vparmni)
a louse — lice
(Borri)
an ox — oxen (6uKwn)
a person — people (s1r0a11)
persons

(ocobu (odpitr.))

OAHMHA = MHOXMHA

a sheep — sheep (BiBi)
a deer — deer (oseHi)
a fish — fish (puba)

a fruit — fruit (ppyxrn)

The sheep is from Australia.
Bisug — 3 Ascrpasii.
The sheep are from
Australia.
Bism — 3 Ascrpauii.

CAOBa AATMHCBKOTO Ta rpPeubkoro
MOXOAXEHHS

datum (mama BeamYMHA)
analysis (aHaui3)
crisis (Kpua3a)

phenomenon (sBuiie)

— data
— analyses
— crises

— phenomena



IMCHHMKM, fIKi BKMBAIOTbCS

AMLUE B OAHMHI

knowledge (3nanms)

billiards (6inbapm)

information
(indopmarris)

progress (ycmix, ycImixu)

news (HOBUHN)

advice (mopapa)

money (rpori)

Billiards is an interesting
game.

Binpapx — mikasa rpa.

The news has been good today.

CboromHi XOpoIIi HOBUHU.

His money is on the table.

Woro rpomri — Ha cToJIi.

IMCHHMKM, fIKi BXXMBAIOTHCS

AMLUE B MHOXMHI

clothes (omsr)
trousers (Oproxm)
jeans (mKuHCH)
shorts (1mmmopTu)
glasses (oxyJssapmn)

scissors (HOMKUIILi)

These trousers are too long.
I1i Oproku HaATO MOBTi.

Your scissors are very sharp.
Bamri HoxmIi my:xe
rocTpi.

Your shorts were dirty
yesterday.
Yuopa Bamri 1moptu 0yJsu
OpyaHUMMU.

Mopdoaoris



Mopdoaoris

MPUCBIMHMMA BIAMIHOK iIMEHHMKIB

OAHMHA

her student’s book (kmwmra ii crymenTa)

s . .
his son’s flat (kBapTmpa #oro cuHa)
MHOHHa
g her students’ book (kmwmra ii cTymeHTIB)
his sons’ flat (kBapTupa itoro cuHIB)
B 0co6AMBMX BMMaAKax
s the children’s toys (irpamkm mgiteir)

those men’s hats (kamesroxu THX Y0JIOBIKIB)

YXMBAHHA NPHCBIMHOrO BIAMIHKA
3 NPMCAIBHMKAMM 4Yacy

tomorrow

today

yesterday

last year

+’s + noun

tomorrow’s* meeting
(3aBTpamHsa 3ycTpiv)

today’s newspaper
(CHOTOTHIIITHS Ta3eTa)
yesterday’s discussion

(BUopamrHa IUCKYCis)

last year’s conference
(Topimras KoH(epeHIIis)

MosxauBo Takox: tomorrow/today/yesterday/last year meeting.




Aptukab (The Article)

APTUKAI

a/an

(HYAbOBMHM
aPTHKAb)

the

the

an
the

MopisHaK:

3AiYyBaHi iMEHHMKM

HesAivyBaHi
OAHMHa MHOXMHa IMEHHMKM
OIVH 3,
SAKAA-HEOYOb |HEe BIKHUBAETh-
He BIKUBAETHCA
a shop cst

an engineer

SIKICh, SIKAICH, OyIb-
He BIKHUBAETDH- | OyIb-IKl SAKUM, B3aral
csa shops happiness
engineers ink
came TOH came Ti came Te

the shop the shops the happiness
the engineer [the engineers the ink

[2] a boy, a teacher

+ 0JIOCHA
HPHTOTOCH [03] the boy, the teacher

[81’1] an apple, an engineer

+
roJIOCHA [01] the apple, the engineer
a unit an uncle
[0 'jumnit] [on ‘ankl]
a hair

[ heo]

Mopdoaoris



Mopdoaoris

Y)XMBAHHS APTUKAS
3 BAACHUMMU Ha3BaMM

Bnacui imeHna,
TUTYJIH,
rmocaiu

KonrunenTn,
KpalHu

Micra

Fopu

Ocrposu

Bomoiivu

HasBu BysmHIIS,
IMapKIiB

Hassu raser
1 KypHAaJIIB

Susan, Mr Brown
President Clinton

Europe, Spain,
South-East Asia

London, Paris

(Mount) Everest
Mount Kilimanjaro

Jamaica, Borneo

Lake Michigan

Baker Street
Hyde Park

Ha38u O6azambvox
HCYPHATLIB:
Newsweek, Vogue,
Time

the

the President
the Prince of Wales

the United States
of America,

the Netherlands,
the Crimea

Ane: the Hague

2ipcovKi JiaHUu02U:
the Andes,
the Himalayas

Ane: the Isle

of Wight

2pynu ocmpoasis:
the Cook Islands

the (River) Thames
the Pacific (Ocean)
the Black Sea

the Panama Canal

Ane: the High
Street

Ane: the Economist
Ha36u zasem:

the Times, the
Washington Post



YXXMBaAHHS aPTUKAS
B ACSIKUX YCTAACHMX CAOBOCTOAYYEHHSIX

the

a lot of — Gararo

a few — mebararo (3s114.)

a little — Hebararo (me3siu.)

it’s a pity — mkoma

to have a good time — mobpe mpoBecT: uac

to go for a walk — miTu Ha TPOTYITHKY

in the morning — BpaHIl

in the afternoon — BmeHDL

in the evening — BBeuepi

on the one (other) hand — 3 oxgmoro (iHImmoro)
OOKy

the day before yesterday — mosaBuopa

the day after tomorrow — micasgsaBTpa

to tell the truth — mpaBay ramyun

to play the piano (violin) — rparm Ha maHIHO
(cKpwmIIIIl)

to go to the theatre (cinema) — xomutm m0
tearpy (y KIHO)

at night — BHOUI

at home — Bmoma

at school — B mkom

by tram (train, bus) — TpamBaem (moizmom,
aBTOOYCOM)

by heart — Hamam’sTb

in time — BYacHO

to go to bed — maratu cmatwm

to go to school — xomuTu [0 IIKOIU

to play football — rparu y ¢yrboi

Mopdoaoris



Mopdoaoria

3aiimeHHnk (The Pronoun)

OcoboBi 3aMMEHHUKM

Uncao  Ocoba = HasuBHWiA BIAMIHOK =~ OG'EKTHMM BIAMIHOK
l-ma | I () me (MeHe, MeHI)
2-ra | you (Tm) you (tebe, TOO1)

OAHMHa
3-ta  |he (BiH) him (itoro, itomy)

she (Boma) her (i1, ii)
it (BomO) it (itoro, #omy, iit)
(meicToTa)
l-ma | we (Mmn) us (mac, Ham)
MHOXMHa | 2-ra | you (Bm) you (Bac, Bam)
3-ta | they (Bomm) them (ix, im)




MpUMKAaAM BXMBAHHSA
0CO6OBHX 3aHMEHHMKIB

HasnBHMM BiAMIHOK

Where is Tom?
He 1is playing football.
Je Tom?
Bix rpae y dyroo.

The window is open.
Bikuo BimumHeHe.
It is open.
Bono BimumneHe.

My dad and I are in
the car.
1 batbk0 — B MammHI.

We are in the car.
Mu — B MamwmHl.

The bags are on the
floor.
Cymrnm Ha mIo3l.
They are on the floor.
Bouu ma mimmosi.

OB6’eKTHUIA BIAMIHOK

I met him in the street.
A 3ycrpis #oro
Ha BYJIUII.

Leave it open.
Baymm #oro BIIYMHEHUM.

Have you received

a letter from wus?
Bu omep:xanu Bimg Hac
Jacr?

I quite agree with them.
A maxom asromen
3 HHUMHU.

Mopdoaoris



WMHI 3aMMEHHUKM

I

[Mpuncsi

(XI) satoyy (X1) 1197}
(med) sanoA (medg) anoA
(meH) sano (mreH) ano
(0101) SI1 (010m) 91
(1) saoy (1) xoy
(o010m) SIY (ox0m) sty
(yrdr) sanoA (n1ar) anok
(mow) Surw (mmw) Aw
(‘'WI £29) ewdod
ewdod eHLoivodQe BHOOHYIg

WIMHHAWKEE [HUIgoMd

sliovoddow

Koy
nok

oM

n
oys
oY

noA

MIMHHWHEE
1809020

BL-C

BI-Z

BII-T

BL-Q

BI-g

BII-T

PQOD0

eH
-MIKOHW

BHMHYO

OVoMuh



MPHKAAAM BXXMBAHHSA
NPMCBIMHUX 3aHMEHHMKIB

BiaAHOCHa dopma

ABCOAIOTHA
dopma (6e3 im.)

They don’t know my
address.

Born He 3HamoTh MOel
aJIpecH.

Your elder brother lLives
in London.

TBi# crapmmii OpaT KHUBe
B JlornoHi.

This is our house.

e mamr mim.

This 1s not my coat,
mine 1s brown.
Ile He Moe maabTO, MOE
— KOpHYHEBe.

I can’t find my pen. Give

me yours, please.
A He MoKy 3HAUTH CBOIO
pyury. Jlaiite meH1 Bamry,
Oyab jacka.

This 1s not your house. It
1s ours.

e me Bam mm. Ile mam.

Mopdoaoris



Mopdoaoria

3BOPOTHI 3aMMEHHMKM

OAHMHA MHOHHa
Ocoba
+ self + selves
1-wa myself ourselves
2-ra yourself yourselves
himself themselves
3-19 herself
itself
oneself

HeosHaueHo-ocobosa
dpopma




MpUMKAaAM BXMBAHHSA
3BOPOTHMX 3aMMEHHMKIB

Byx1BatoTbCS

Mark, don’t hurt yourself.

Mapxry, He 3a0wuiics.

Children, don’t hurt
yourselves.

Hitu, me 3abwmitrecs.

He hurt himself and
asked me to help him.
Bin 3abuBcs 1 mompoxas

oMy JOIIOMOI'TH.

Tom himself found a new
job.
Tom cam 3HAMIIOB HOBY

pobory.

I saw it myself.

d cam me 06auus.

Nobody likes to talk about
themselves.
Hixomy mHe momobaerhbcs

TOBOPUTHU TIPO cebe.

He BXuBalOTbCS

She washed, dressed and
went to the kitchen.
Bona BMumiacda, Baariiaca

A minia Ha KyXHIO.

Hide behind the trees
and bushes.
3axoBaiiTech 3a JepeBaMu

U YarapHUKaMu.

How do you feel?

I feel well.
Ax ™1 cebe mouysaern?
A mouyBaio cede mobOpe.

He behaved like a child.
Bir nmosonusca

AK JTUTHHA.

Mopdoaoris



Heo3HayeHi 3aMMeHHUKH

some, any ta ix NoxiaHi

axoymAue

Suryidue

Apoqiue

Aue

aIaymou
aIdyMAue jou

suryjou
suryjfue jou

Apoqou
ApoqAue jou

ou
Aue jou

(ToMIANM ‘900XT)
I3 MOWIOS

(9r£QoH-OII  ‘9001IT)
suryjlowos

(97AQOH-0LX ‘900IX)
Apoqouwios

(97AQOH-TEB
‘9OTHE  “BAIITH)
ouIos

BHH2h2d IHavelm||

BHH2h2d |Hh2d2ueg

BHH2h2d [HAVeaAXvda8a1)

sliovoddow




MpUMKAAAM BXMBAHHSA

some, any ra ix noxiauux

(AT KAQOH-UT AN
KLII 9hOX BHOY

[IdYmAue
03 03 JuBM AYS SAO(]

(ITAQOH-OII THOW
AL1g01Ie0d 9LOhOX Uy

jsuryjfue
oW [[9} 03 UM NOL O

{ ITAQOH-0I0M
guoodiree HIg

JApoqAue
oyAul oy pIg
JBHHRLUIIRE dTLQoH-IMB
Wed gUgRIOOI HIY

(suorisonb
Aue nok yse oy pIi(q

BHH2h2d [HAVeLn||

slIovodpdow

UL UITAATH
OhOX OH BHOY
‘dIdYMOoU 03 09
sjuem oUS ‘oroymAue
03 0] jueBM 7 USA0P OUS

‘urertgoncod
Wed AhOX oH OIOhIH [
‘suryjou nok ([
0} juem [ ‘Suryjlfue
nok [} 03 jueM JUOP |

‘guoodIres
OH OJOMIH HIg

‘Apoqou pojIAul o
‘ApoqAue ojiAul JUPIP O

"IHRIUITBE XMHIIOM

THOW gHERLOOI 9H HIg
‘'suorjsenb Aue

oW YSe JUpIp O 'suon

-sonb ou ow peyse oy

BHH2h2d IHh2d2ueg

AL
GOUTAM OhOX BHOY

‘919 MIWO0S
03 03 sjuem oyg

‘O Wed
nrotgorieod Anox K

‘Suryjouwios

nok [[e1 031 juem I
‘groodiree 900103 HIYg

‘ApogeuwIos pojIAuUL o

"qHRLIUITRE BAILTM
THOW EMERLIOOI HIg

‘suorjsonb
QuWIOS oW poyse 9H

BHH2h2d IHaveaAXvd24a1)



Mopdoaoris

3aitmeHHuku A little, a few

He3AivyBaHi iIMeHHWKM

a little
(mebaraTo, aJjie JOCTATHHO)

We have a little water.
YV Hac e Tpoxm BoIH.

I have got a little time.
Y mene e Tpoxm uacy.

3ammerHuku little, few

He3AivyBaHi iMeHHWUKM

little
(mebaraTo, MaJo)

There i1s very little water

in the kettle.
Y uaitHuky nys:xe MaJio
BOJIH.

I have got little time.
Y mene maso wacy.

3AivyBaHi iIMEHHUKM

a few
(mebaraTo, aJjie JOCTATHKO)

I have a few books on
this subject.
YV Mene e kliapka KHUT
3 IIBOTO IIpeaMera.

I'd like to say a few
words about her.
Men1l 6 xoTliocs ckasaTu
IIpo Hel KLIbKAa CJIIB.

3Ai4yBaHi iMEHHMKH

few
(mebaraTo, MaJo)

There are very few
English books in the
library.
VY 6ibmiorermi gyske maio
AHIVIINCHKUX KHUT.

He has few friends.
Y mporo mamo (maiiixe
HeMae) Ipya3iB.



3aimenHuk all

3aMMEHHUK + iIMeHHMK

All the students have All students should be in

passed the examination. time for the lessons.
Yei crymentn (mamoi rpy- Vei crynmenTn moBuHHI
M) CKJIAJIM €K3aMeH. MPUXOOUTH HA 3aHATTS
BYACHO.

3aMMEHHUK + 3aUMEeHHUK

They all work here. All of them work here.
Bouu Bcl Tyr = Boum Bcl TyT
MIPAITIOIOTh. TIPAITIOIOTE.
I'll see you all I'll see all of you
tonight. __ tonight.
d mobauy Bac ycix A mobauy Bac ycix
CHOTOHI BBeEYepi. CHOTOJIHI BBeUepl.

YcraAeHi Bupasm 3 all

Mr Brown knows all. Micrep Bpayn yce 3mae.
That’s all (that) I want. Ile Bce, m0 MeHl IOTPIOHO.
I told him all (that) I A poasmoBiB oMy Bce, 110

knew. 3HAB.

Mopdoaoris
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BkaziBHi 3aMMEHHUKHU

OAHMHA
Mopy4y 3 MoBUeM this
(4, e, 1e)
Ha BiacTaHi BiA that
MOBUSA (ta, ToM, Te)
What this? This
1S
Who that? That
What these? These
are
Who those Those

children?

s

are

MHOXMHa

these
(1)

those
(T1)

my
money.

the bank
manager.

red
books.

my
cousins.



NpukmetHnk (The Adjective)

MOCAIAOBHICTb MPUKMETHUKIB

nepea iMeHHUKamum

slIovodpdow

ourery e paAIed [nJmmeaq 1]
pezuoaq :
an[q
ssoap 01109 pue MJIYSIep Ioy
yurd
dAISsoxduit
Arexqrp | 9reatxd uerpuy : oS0y ’ e
UM youaag Surpaeds OISSB[O STY)
divoy
eaceH : IWAY
MUHHAW| eL2W veidatew ‘ewdod MMHhRHENY
eHoevyg ‘Ao BHEMLID,0AD)
S 14 € 6 2




Mopdoaoris

CryneHi nopiBHSIHHSA NPUKMETHUKIB

-est

more

the
most

3BUYANHUHA Buwimm

OAHOCKAGAOBI MPUKMETHUKM

kind kinder
(moOpmit) (moOpitwIit)

big bigger
(BeJIMKMIT) (OLIBIIIIIIT)

ABOCKAQAOBI NPUKMETHHMKM,
fKi 3aKiHYYIOTbCSl Ha -er, -ow, -y, -le

clever cleverer
(3m10HmMIA) (3m10HIIIIIIIT)
easy easier
(JTerkmin) (srertmin)

IHWi ABOCKAQAOBI MPUKMETHMKM

more careful
(YBasKHIIIINI)

careful
(yBasKHMIN)

MPMKMETHUKM 3 TPbOX i GiAblle CKAaAiB

more
significant
(3HAYHIIIINIT)

significant
(3HAUHMIT)

Hansuiumm

(the) kindest

(HAIOOpIIITIIA)

(the) biggest
(Ha0LIBIIIIIT)

(the) cleverest
(HA3I10HIIIIIIT)

(the) easiest
(Haiermmii)

(the) most
careful
(HAyBaKHIIIIIIT)

(the) most
significant
(Ha3HAYHIIINIL)



OCO6AMBI BMNAAKH YTBOPEHHS

CTYNeHiB NOPIBHAHHA NPUKMETHHKIB

3BMYANHUM BuLumm HamsuLupmi
good better (the) best
(rapHmin) (xparmii) (HarKpaImmii)
bad worse (the) worst
(roraHMIA) (TiprrTwmin) (HA#TIPIITNL)
little smaller (the) smallest
(MaJIeHbKIi) (MeHIIIIiT) (matimMeHIIIIiT)
farther (the) farthest
(0l1BII  TAJTeKMiL) (HamaIbIIIiL)
far | further (the) furthest
(masermii) (6lmpIn masexmit, (HaigaIbIImii)
TIOTAJIBIINH,
JTOTATKOBUIA)
older (the) oldest
(cTaprmmii) (maiicTapimmit)
old
(crapuit) | elder (the) eldest
(cTaprmmit (mazicTapImi

13 YJIEHIB CIM'1)

13 YJIEeHIB CIM'1)
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MpMKAaAM BXXMBAHHSA
NOPIBHAAbHMX KOHCTPYKUiM

Bill is

You
seem

as stron
(Takmit camuii) &
. as
afraid (1K)
not SOU forgetful Patrick
(e Taxwmi)
I am
me
stronger before
more afraid th.an
(H13K)
less forgetful
strongest in the
world
the most intelligent
of the
least forgetful boys




NMpucaiBunk (The Adverb)

MPUCAIBHMKM MiCUS

I think somebody was here.

het;e A ngymaro, xToch TyT OyB.
TYT,
ciom) Come here, Bob. '
Bobe, 1mu cronn.
We shall stay there till tomorrow.
the(re Mu 3aJMmIMMOCE TaM 0 3aBTpA.
TaM, . .
Ty 7 Would you like to go there tonight?
Twu Xodemn ImITH TyaW CHOTOJHI BBeuepi?
far The station is far from his house.
Boxrsas posraroBaHmii 1aJIeKo
(masexo) ..
BiJ #oro momy.
near I parked my car near the house.

(61113BKO)

A mpumapkyBaB MariuHy OIS I0MY.

Mopdoaoris
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MPUCAIBHUKM cnocoby A

well
(mobpe)

fast
(IBHTKO)

quickly
(IIBHIKO)

slowly
(TTOBLIIBHO)

carefully
(yBaskHO,
00epesKHo)

I know him well.
A nobpe itoro 3HAaI.

Don’t speak so fast. It’s very difficult to
understand anything.
He rosopu Tarx mBumko.

Jysxe Baskko II0-HEOYIb 3PO3yMITH.

He came into the room very quickly.

Bin yBiifmmmoB 10 KIMHATH Iy#Ke IITBUIKO.

He spoke so slowly that I couldn’t
stand 1it.
Bin Tak moB1JIBHO TOBOPUB,

oo d He MIT IIbOTO BHUTPHMATH.

He listened to me carefully and then he
asked several questions.
Bin yBaskHO MeHe BuHCIIyXas,

a TOTIM IIOCTABUB KIJIBbKA 34lIUTAHD.



IMPUCAIBHUKM Yacy

ToYyHO BKa3aHMM Yyac

today We are going to the theatre
tomorrow tomorrow.
now last week 3aBTpa Mm HmemMo 10 Teartpy.
at five o’clock I shall visit him on Sunday.
(y KIHIIl pedeHH:) A BigBimaro ioro B HemuIo.

YacTtoTa BUKOHAHHS Aii

daily monthly I pay my newspaper bill
twice a week monthly.
once a year A momicang omnavyo paxy-
(y KIHII peveHH:) HOK 32 Ta3eTw.
always often seldom | I never go to the theatre.
usually ever never A HiKOMM He XOmKY
regularly JI0 TeaTpy.
(mepen amicroBuMm miecsio- | He is often late.
BOM, MicJsA JiecsioBa be) Bin yacto 3amisHioeTbCs.
BiAHOLWWEHHS

already just since | I had just paid for this suit.

still A 1morirO 3armaTus
(uacTimre mepen, 3a IIeH KOCTIOM.
3MICTOBHM JI1€CJIOBOM) He hasn’t seen much of her

lately recently lately.

. CTAHHIM YacoM BIH
(y KIHII pedeHHs) 0

piIKO ii OauwmB.

Mopdoaoris
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[MPUCAIBHUKM MIPU Ta CTYNeHS

much
(bararo)

little
(MaJ0)

very
(mysxe)

too
(3amazmTo)

SO
(Tak)

rather
(mocuTh)

quite

(3oBCiM)

hardly
(;temse)

My son doesn’t read much.

Miit cur uurae He Oararo.

She eats very little.
Bona mysxe maJjio icTe.

This game is very noisy.
[Is rpa nmy:xe 1IymHA.

He is too young to play in this team.
Bin samanmro mosommii, mo0 rpaTtu
B Il KOMaHI.

She was so glad to see all these people.
Boua Oyma taka pama OaumTh
BCIX IIUX JIIOJEH.

This jacket is rather expensive.
[eit mimxax JTOCUTH TOPOTHIA.

He is not quite right.
Bin me 30BciM mpaBwmii.

When I saw him I could hardly
recognize him.
Ko g #ioro mobaums, s jense
MOro BIII3HAB.



CryneHi nopiBHSIHHS MPUCAIBHUKIB

3BUYANHUM Buwumm Hansuimm

OAHOCKAQAOBI MPMCAIBHMKM Ta early

fast faster (the) fastest
-er/ (IIBHIKO) (mBwmIIIIE) (HaRmBHIIIE)
-est early earlier (the) earliest
(paHo) (pamimre) | (paHiire 3a BCIX)

MPUCAIBHMKM, YTBOP@HI BiA NPUKMETHMKIB
3a pAonomoroto -ly

more/ | clearly more clearly | (the) most
(the) (s1cHO) (stcmimre) | clearly
most (HaisCHIIIE)
-er/ | often oftener oftenest
-est (qacto) | more often (the) most often
abo (gacrirzre) (Haituacrie)
more/ | quickly quicker quickest
(the) (mBuako) | more quickly |(the) most quickly
most (mBHmIIIE) (HaRmBHIIIIE)
BuHATKM
well better (the) best
(mobpe) (xparme) (marirparme)
badly worse (the) worst
(moramo) (ripre) (mairipiie)
much, many | more (the) most
(bararo) (O11BIIIE) (HaOLIBIIIE)
little less (the) least
(MaJ10) (Memn1IIE) (maiimeHIIe)
far farther (the) farthest
(mamero) | further (the) furthest

(masm) (maiimasi)

Mopdoaoris
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AiecaoBo (The Verb)

Cnocobu aHrAIMCbKOro AIECAOBA

(Mood)

Cnoci6

BunaaKkM BXKMBAHHS

AifcHMHA
(Indicative Mood)

Po3nosiab

I was a student ten years ago.
A oys crymentom
JIECSATh POKIB TOMY.

HakasoBui
(Imperative Mood)

NpoxaHHs/Haka3

Come here, please!

o cromm, Oynp s1ackal
Do help me!

Ta momomoskxu x meni!

YMOBHHH
(Subjunctive Mood)

HepeaAbHi yMOBM

If T were you I'd tell her
everything.
Ha tBOemy micii g 6 po3IoBiB
i1 Bce.
I wish you were here.
[Ixoma, mo Tebe TyT HeMae.




AiicHuit cnoci6

(Indicative Mood)

Present Simple (Indefinite)

YTBOPEHHS dopm

CTBepAXEHHS/3anepeyeHHs

I
You write
We (don’t write)
They
writes
He She It (doesn’t write)
3anuTaHHg
I
Do you
we write?
they
Does he she it
KopoTtka BiANOBiAb
I
you do
Yes we (don’t)
(No) they
. does
he she it (doesn’t)

Mopdoaoris
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Present Simple (Indefinite)
[Npasonmc popm

3-19 ocoba OAHWHM Yci iHwWi ocobu

(He, she, it) talks (I, you, we, they) talk

[S] micas rayxux npuroaochux
speaks [spi:ks]
bites [baits]

+S

[Z] MICAS A3BIHKMX MPUrOAOCHMX i FOAOCHMX
runs [ranz]
sees [si:z]

[1Z] MiCA WMNARYMX i cBuCTAUMX (sh, ss, ch, Xx)

kisses ['kisiz]
catches ['keet[iz]
+eS mixes ['miksiz]
washes ['wn(iz]
Ame: goes [gouz]
does [dAaz]

[Z] npuroaocHa +y+s — ies
marry — marries ['meeriz]
-y+S try — tries [traiz]
Amne: rosiocHa +y+s—ys
play — plays [pleiz]



Present Simple (Indefinite)
BMNaAKM BXMBAHHS

PeryAdpHi Aii Ta noaii

What do you usually do on Saturdays?
IIlo ta 3asBmuait pobuin mo cydorax?
My son plays the guitar when he has time.
Miit cuH Tpae Ha TiTapi,
KOJIX y HBOTO € dac.

daku

Water boils at 100 °C.
Boga kumute mpm temmepatypi 100 °C.
He speaks five languages!
Bia rooputh mstbma mMoBammu!

~ ®aktn y mManbyTHbOMY, NepeabayeHi KaAeHAAPeM Ta PO3KAGAOM

Next Wednesday is a national holiday.
Hacrynma cepema — 1e HallioHaJIbHE CBSTO.
Classes start tomorrow.
3aHATTS POIMOYMHAIOTHCS 3aBTPA.

MouyTTa Ta AYMKM, WO MalOTb MICLEe B MOMEHT MOBAEHHS

I'm sorry I don’t understand you.
Bubaure, s Bac He posymiio.
What do you think about it?
o ™1 mpo 1e mgymaern?

Mopdoaoris
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Present Continuous (Progressive)

YTBOPEHHs $opm

CTBEpAXEHHS/3anepeyeHHs

I ‘m (not)
am (not)
He She It s (not) .
is(n’t) running
We re (not)
You are(n’t)
They
3anuTaHHs
Am I
Is he she it
running?
we
Are you
they
KopoTtka BiANOBiAb
I am
(m not)
Yes he she it is(n’t)
(No) you
we are(n’t)

they




Present Continuous (Progressive)
[NpaBonmc Gopm

ABi NpuroAocHi — 6e3 3MiH

walk — walking
brush — brushing

AOBr1i1 TOAOCHMM + NPUrOAOCHa — 6e3 3MiH

eat — eating
blow — blowing

KOpOTKMIA rOAOCHMI + MPUFOAOCHA — MOABOEHHSI MPUIOAOCHOI

put — putting
sWim — swimming

3aKiHYeHHsl -e — BIAKMAQETbCS

live — living
smile — smiling

3aKiH4YeHHs -ie — -y

die — dying
lie — lying

3aKiHYeHHs -y — 6e3 3MiH
try — trying
play — playing

Mopdoaoris
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Present Continuous (Progressive)
Bunaakn BXMBAHHS

Ais B MOMEHT MOBAZHHS

Are you feeling all right?
Tu HOpMAJIBHO cebe IIoUyBaeIr’?

Who’s playing the piano upstairs?
XTo rpae Ha MmAaHIHO HAropi?

Aifi, 9Ka BiAOYBAETHC B AAHMM MOMEHT, aA€ He MOCTIMHO

We’re looking for a new house.
Mu mrykaeMo HOBHH JIIM.
(1 KiHeIlpb KIHIIEM 3HAMNIEMO)

She’s living there.
Boua xuBe Tam. (ase Hesabapom 1oime)

MAGHM Ha MaMBYTHE (i3 3a3HaYeHHsIM Yacy)

When are they flying to the States?
Konn Bomm nerars mo CIHA?

I'm leaving early tomorrow.
3aBTpa s may pasHo.



Present Simple
yn Present Continuous?

Present Simple

He always writes letters

to his friends.
Bin 3aBxam mmme snwmceru
CBOIM JIPy34M.

He’s a writer. He writes

detective stories.

Bin nucemennuk. Bin m-
IIe JeTeKTUBU.

Water boils at 100 °C.
Boma wumure mpu 100 °C.

The train arrives at
5 o’clock.
[Toisg mpubysae o 5.
(3a po3kJIamOM)

Present Continuous

Don’t trouble him. He
1s writing a letter.
He saBaskaiire iomy.
Big mwumre swmcr.

He looks so excited.

He’s writing a new

book.

Bin Taknii cXBUIBOBAHUIA.
Bin numme mHOBY KHHry.

Look! The water is boiling.

Take the kettle off!
JluBuch, Boma KUIIUTh.
SuiMu vaiiHuk!

Mary is arriving at
5 o’clock tomorrow.
Mepi mpwuisxkmkae 3aBTpa
0 5. (3a momepegHBOIO
JTOMOBJIEHICTIO)

Mopdoaoris
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Past Simple (Indefinite)
YTBOPEHHs $opm

CTBepAXeHHS/3anepeyeHHs

I
S\;(;:: watched
They (didn’t watch)
He She It
3anuTaHHs
I
you
Did we watch?
they
he she it

KopoTtka BiANOBiAb

I
you

g\f; we did(n’t)
they

he she it




Past Simple (Indefinite)
Bunaakm BXMBaHHS

Alii, 3AIMCHEHi Y MUHYAOMY

We went to the cinema yesterday.

Buopa Mu xommnam B KiHO.

John left five minutes ago.

JIsxOH MIIIOB II'SSITh XBHUJIMH TOMY.

OnnC NOCAIAOBHUX Ai Y MUHYAOMY

Ann opened the door of her car and listened
carefully. Suddenly she heard a strange noise...

lNamma BlTUMHHWIIA ABEpPl MAIIWHU 1 IPUCIyXaJiach.
Pamrrom BoHa mouysia AUBHUE IIyM...

Onmuc cutyaLlii a6o peryAsspHoi Aii Y MuHyAoMy (used to)

When I was a child I lived in a big house.

Komm s OyB MaljleHBKMM, A KMB y BEJHKOMY OYIHHKY.

He used to walk many miles every day.

Bin kosmcr mpoxomuB 0arato MUJIB IIOJHS.

Mopdoaoris
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Past Continuous (Progressive)
YTBOPEHHS $OpM

= = I )
I
£E | HeShelt was(n't)
23 looki
S g You ooking
= We were(n’t)
5 8
v They
= Was I :
I he she it
g you looking?
= Were we
they
I ;
g 3 he she it was(n't)
5 B Yes you
g5 No
S 3 (No) we were(n’t)
they

BUNaAKM BXMBAHHS

MoAif, Wo BiAGYBAAACh Y MMHYAOMY
i TPUBaA@ MEBHUM 4Yac

Who was speaking to you at five?
XT0 3 TODOI PO3MOBJIAB O IISITIA TOMMWHI?

BiAbLI TPUBAAA AiS Y MUHYAOMY $IK GOH
AASl BiAbLL KOPOTKOYACHOI Al

I was writing a letter when my Dad came.
A mmcas JsmmcT, KOJIM IPHUHAIIOB MiM 0aTHKO.



Past Simple
ym Past Continuous?

Past Simple

I talked to her at five
yesterday.

f 3 mero moroBopuB ydopa
0 I'ATIA TONWHI.

What did you do when
they came?

IIlo T; 3pobOMB, KOJK BOHHU
IPUATILIA?

I showed them the way in.

A ix mpoBiB y mim.

Past Continuous

I was talking to her at
five yesterday.

A 3 Her po3MoOBIIAB
ydopa O IIATIH TOIMHI.

What were you doing
when they came?

[Ilo T pobmB, KoM BOHU
MIPUHATILITA?

I was writing a report.

f mwmcaB momoBinb.

I bumped into a man who reads the news on TV

when I was shopping.

A 31TKHYBCS 3 DUKTOPOM TeJIEHOBHH,

KOJIn pO6I/IB IIOKYIIKH.

Mopdoaoris
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Present Perfect
YTBOPEHHS $OpM

T = !
Tz You have(n’t)
% % We ’ve (not) opened
Q §- They gone
o © h 9
G ® | He She It has(n’t)
s (not)
I
z ou
5 Have };ve opened?
= gone?
S they
Has he she it
I
C 3 you
g z Yes we have(n’t)
o c
2 3 (No) they
he she it has(n’t)

Bunaakm BXMBaHHS

Aif, WO NoYaAacs y MUHYAOMY
i TPUBAE AO UBOro 4yacy

I have lived here for months.
A ®uBy TyT mpOTATOM KLIBKOX MICSIIIB.

Ais a60O MOAI Y MUHYAOMY,
K8 MAE HACAIAKM abo pe3yAbTaT 3apa3

Have you seen «Hamlet»? If not, let’s go tonight.
Tu 6aumB «['amiera»? Axmo HI, maBall CXOOUMO
Ha BHCTABY CHOTOJHI BBeuepl.



Present Perfect
ym Past Simple?

Present Perfect

I haven’t seen her since
Tuesday.
A me OGaums il 3 BIBTOpKA.

Have you eaten this
morning?

Tu iB choromui Bpasin?
(paHOK IIle He 3aBEpIIHBC)

We’ve been married for
27 years.

Mu oppy:xeHl Bike

27 pokiB. (MH OJpPYsKeHI

1 Temep)

since ever yet

Have you ever been to
Paris?
Tu kKonu-HeOynnp OyB
y Ilapmxi?

Past Simple

I didn’t see her on
Tuesday.
A me OGaums il y BIBTOPOK.

Did you eat this
morning?
Tu iB cphoromul Bpasii?
(3apas yske IIOJIyIEHB)

We were married for
27 years.
Mu Oy ompysxemHi
27 pokiB. (Temep Mu
PO3JIyYeH])

ago

I was in Paris 5 years

ago.

A oys y Ilapmxi 5 poxis
TOMY.

Mopdoaoris
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Present Perfect Continuous
YTBOPEHHS $OpM

= = I
T I You
o 2 have(n’t) ‘
3 3 We been looking
§' Q They
o g
(R He She It has(n’t)
I
X
% Have you
< we been looking?
5 they
Has he she it
I
g 3 ou y
2 g Yes ywe have(n’t)
§' ,gt (No) they
he she it has(n’t)

Bunaakm BXMBaHHS

Ais, 9Ka NOYaAacsi B MMHYAOMY i TPMBAE AO LIbOrO 4acy,
aAe He 3aBeplueHa

I have been feeling ill all day, doctor.
JlokTop, s1 Bech OeHb IIOUYyBaB cede IIOTaHO.
ToMBaAa Al Y MMHYAOMY, SIKa MAE HACAIAKM Tenep

Her eyes are red. She’s been crying all evening.
YV nei uepBoHi oul. Bona miakana Bech Bedip.



Present Perfect

yn Present Perfect Continuous?

Present Perfect

I’ve chopped onions.
A mopisaB 1uOy.IIO.
(mis1 3aBepieHa)

They’ve discussed it.
Bouu obrosopuim 1e.
(mis1 3aBepieHa)

Pve thought about it.
A 11e mepenbauus.
(pe3ybTar)

Have you sold your old
car yet?
Tu B2Ke 1mpomaB CBOIO
crapy MaIluHy?
(mis1 saBepireHa)

Present Perfect Continuous

I’ve been chopping onions.
A pizas 1mmoOyIH0.
(HeB1IOMO,

Yy 3aBeplleHa i)

They’ve been discussing

it.
Bouu obrosopioBam 1ie.
(MozIMBO, IM IITE
oTpiOeH dYac)

I’ve been thinking
about 1t a lot.
A Gararo mpo e mymas.
(rIporiec)

I’ve been selling it for
a month.
A mpopmaro T 1w
MICAIIb. (HEB1IOMO,
Yy 3aBeplleHa i)

Mopdoaoris
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Past Perfect
YTBOPEHHS $OpM

= = I
a5
% § You
§ 8 We had(n’t) done
9 = They
S @ He She It
= I
% you
= Had we done?
5 they
he she it
. I
g g you
g 8 o we had(n’t)
S 3 (No) they
he she it

Bunaakm BXMBaHHS

Aifi, BUKOHaHa AO MEBHOTO MOMEHTY Y MMHYAOMY

I was nervous because I had never driven before.
i mepByBaBCcs, TOMY IO HIKOJIW paHIIIe
He BOJUB MAIIHHY.

Y3ropXKeHHs 4aciB y Henpsmii MOBi
(Past Simple — Past Perfect)

John said she had gone on the bus.
JlsxoH ckasaB, IO BOHA II0IXaja aBTOOYCOM.



Past Perfect Continuous
YTBOPEHHS dOpm

gt !
I

S $ b been
29 We had(n’t) :

o < working
9 = They
S ® He She It

= I

ag

S you been

= Had we . o

= h working’
= they ‘

he she it
. I

= you

5 @ Yes ,
§_ i.:’I (No) we had(n’t)
¥~ ‘@ they

he she it

B1naAkM BXMBaHHS

Aifi, IKa TPUBAAG AO MEBHOTO MOMEHTY Y MMHYAOMY

He found the book he’d been looking for.

Bin 3maiimoB KHUTY, Ky IITyKaB.

Y3ropXeHHs 4aciB y HenpsiMii MOBI

He said he’d been waiting for us all day long.
Bin ckasas, mo uexkaB Ha HAC IJIMHA [EHb.

Mopdoaoris



Mopdoaoris

The Future

will, 'll, won't
Ais BiAByAeTbCSI, Ha AYMKY MOBUS
There will be a warm week-end.
Y m Buxigui Oyme TerwLo.
PilleHHs! BUHMKAO B MOMEHT MOBAGHHS

Oh, I forgot to tell her. I’ll talk to her now.
O, s 3a0yB it crkasatu. f 3apa3 3 HeEO IIOrOBOPIO.

(be) going to...

ICHYe nepeAyMOBa AAfl MaMOYTHLOI MOAI

Look at those clouds, it’s going to rain.
[ToguBucy ma xmapu, Oyme mOIL.
MaitbyTHa noAis 3anAaHoOBaHa
I take an alarm clock with me.
I'm going to wake up early.
A Gepy 3 coboo OyIUIBHUK.
A sbmparocss BcraBaTH pPaHO.

Present Continuous
ICHye AOMOBAGHICTb NPO ManbyTHIO Ailo

What are you doing tonight?
'm having dinner with Ally.
Mo t™# pobuir croromgHi BBEYepi?
A obimaro 3 Esom.

Present Simple
Moais 3aKpinAeHa B KaAeHAapi abo y pO3KAaAi

My birthday is Wednesday this year.
Y mpomy porn wmiifi geHb HApPOIKEHHS IIPUIIAAe Ha cepemy.



Passive

YTBOPEHHS dopm Yy Present Simple,

Past Simple i Present Perfect

CTBepAXEHHSI/3anepeyeHHs 3anuTaHHs
Present
I ‘'m (not) Am I
He She @ is(n’t) he she | asked?
It ’s (not) asked Is it
We are(n’t) written We written?
You re (not) Are you
They they
Past
I I
He She | was(n’t) Was he she
It asked it asked?
We written we written?
You were(n’t) Were you
They they
Perfect
I I
S\;‘;u have(n’t) been Have YOU  'been
€ asked we asked?
They been they been
written written?
He ItShe has(n’t) Has he itshe

Mopdoaoris
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YTBOPEHHs dopm Future Passive

CrBepAXeHHs/

3anMTaHHs
3anepeyeHHs
YI 1 be I be
ou w1 asked you asked?
We (not) . we
Will
They be they
He She | won’t ) he she )
written ) written?
It 1t
YXXMBaHHS
Passive
English is spoken in Canada.

Canadians speak  English.

Active

HeBiAOMO, KUM BMKOHAHO AitO,
abo Le He MAE BEAUKOrO 3HAYeHHS

The letter was sent more than a month ago.
Jluer Hamiciaaan OLIbINE MICAILS TOMY.



Y3ropkeHHs 4acis
Y Henpsmin MOBI

I leave tomorrow.

A imy saBrpa.

He says he leaves tomorrow.

Bix rooputhb, mpo ime 3aBTpa.

He said he left the next day.

Bim ckasas, mo ime 3aBTpa.

I left yesterday.

A Buixas yuopa.

He says he left yesterday.

Bix rosoputhb, mo BHixXaB yd4opa.

He said he had left the day before.

Bin ckasas, mo Bumixas ydopa.

3MiHa AIECAIBHMX GOPM
MPW Y3roaXeHHi 4acis

watch(es) — watched

He watches. Bin pgusButbCa.
He said he watched. Biu ckasas, mo guBuTHCA.

watched — had watched

He watched. B muBuBCs.
He said he had watched. Bin ckasas, mo muBuscs.

Mopdoaoris
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3MiHa AJIECAIBHMX GOPM
MW y3roaxeHHi yacis (npodosicenns)

will watch — would watch

He will watch. Bia Oyme muBumTHCH.
He said he would watch. Bin crasas, mo Oyme
IUBUTHUCH.

can (may) watch — could (might) watch

They can (may) watch. Boun mo:kyTH IHUBUTHCE.
They could (might) watch, Bin ckasas, mo BoHH
he said. MOYKYTHb JTHUBUTHCE.

is watching — was watching

He’s watching. Bin nuButhCS.
He said he was watching. Bin ckasas, 1mo guBuTHCS.

was watching — had been watching

He was watching. Bian muBumBcs.
He said he had been watching. Bin ckasas, 1mio
IUBUBCI. (OO ITHOIO)

has watched — had watched

He has watched. Bir monmBuBca.
He said he had watched. Bim crasas, mo Bixe
IIOIMBUBCH.



[MOUCAIBHMKM Ta MOUCAIBHMKOBI CTIOAYYEHHS Yacy

(YXXMBAHHS 3 OCHOBHVMMM Y4aCOBMMM bopmamm

QHIAIMCBKOTO  AIECAOBA)

recently

Past Present Future
yesterday
in 1960
days
%— several years ago
1= tomorrow
(2]
year
last week
month
next month
usually, always, every day
as a rule, often, seldom
month in future
last
year
o) today, now
9 days this week
€ |several ago ¢ ¢
= years at presen the day after
S . tomorrow
i 1960, then
all day/week/month
0 yet, already
© latel
S y
o

Mopdoaoris
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AIECAOBO do

AonomixkHe
Y Present Indefinite, KpiM 3-i 0cobu OAHMHM

Do you understand me?
Tu mene posymiemr?
Yes, I do. Taxk.
They don’t know me.
Bouu mene He 3HAOTH.

3MmicToBe

do the washing/shopping
(TpaTu/poOUTH TTOKYITKHN)
do the cooking
(roryBaTn)

Do do good/harm

(ITM Ha KOPHUCTBH/IITKOIUTH)

do one’s best
(pobuTH BCEe MOKJIMBE)

do somebody a favour
(pobuTH KOMY-HEOyOb IIOCJIYTY)

MiacuAloBaAbHe

Do try and find it.
CrpoOyii ke 3HaiiTH II€.
She does believe him.
Bona Bce-rakm BipuTh iomy.
I did visit her.

A Bce-raxu BimBlmaB Ti.



Ajecroro dO (3mictose)

YTBOPEHHS GOPM CTBEOAXKEHHS, 3amnepeyeHHs,
3aMMTaHHS, KOPOTKOI BIAMOBIA)

Present Past
CTBEpAXKEHHSI/3anepeyeHHs
I I
You d,lo he she
We don’t do it did
They you didn’t do
He She does we
It doesn’t do they
3anMTaHHs
I I
Do you he she
we ) Did it do?
they do? i you o?
D he she we
oes it they
KopoTka BiANOBiAb
I I
Yes you do(n’t) Yes he she
we )
1t . R
they you did(n’t)
(No) (No) we
he itshe does(n’t) they

Mopdoaoris
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AIECAOBO be

3MiCTOBE AIECAOBO AA9 MO3HAYEHHS
di3MYHUX XapPaKTePUCTUK i CTaHIB

He is six feet tall.
Bin 3poctom y mricth yTiB.

I was really cold.
Men1 0yJs0 MIFCHO XOJIOTHO.

AOMNOMIXKHE AIECAOBO
M9 yTBOopeHHs (Perfect) Continuous 1a Passive

Are you leaving now?
Tu 3apas imem?

It was sold two days ago.
Horo MIpOJaJI JBa HHI TOMY.

MoAaAbHe

He is to come at five o'clock.
Bin moBuHeH mpuMITH O IIATIA TOMUHI.

They were to become his partners.
Bonu mamu cratm itoro mapTHepaMmwu.



YTBOPEHHS GOPM CTBEPAXKEHHS, 3anepedeHHs,
3aMMUTaHHS, KOPOTKOI BIAMOBIAI

Present Past
CTBepPAXKEHHsl/3anepeyeHHs
1 am (not) I
9 9
m (not) he she it was(n’t)
You are(n’t)
We ’re (not)
They you
we were(n’t)
is(n’t) they
He She It s (not)
3anuraHHs
Am I? 12
Was Lo
Are you we they? he she it?
he? you?
Is she? Were we?
it? they?
KopoTka BiANOBiAb
am
I , I
(m not) he she | was(n’t)
Yes Yes it
you
we are(n’t)
Noy | ey (Noy | you
he she we |were(n’t)
" is(n’t) they

Mopdoaoris
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AIECAOBO have

3micToBe*
She has a nice dog.
YV mHei cummarmuHwmii cobaka.
AonomikHe**
y)uBa€eTbcs Y Present i Past Perfect, Present
i Past Perfect Continuous
They have been talking.
Bouu poamossiin.
have

®pasose

I have lunch at work.
A obimaro ma pobOTI.
She’s having a shower now.
3apas BoHA mpuiiMae IyIIl.

MoaaAbHe (have to)***

I have to wear a suit.
MeHl [0BOOUTHCS HOCHUTH KOCTIOM.
They didn’t have to take an exam.
IM He moBesoCs CRIATATH eK3aMEH.

* 3microBe miecioBo to have yTBoproe uacoBi dopmMu AK 3BUUAIHO.
*% Jloknaaguime y Tabs. Ha c. 68, 70, 72, 73, 75.
#¥%  Jloryammiie y Tabr. Ha c. 96.



Ajecroso  have (ppazose)

to have

breakfast, lunch, dinner

CHITATH, 0014ATH, BEUEPATH

wash, a bath
MUTHUCSH, TPUAMATH BaHHY

good time, a nice evening
rapHO IIPOBECTH Yac, TapHO ITPOBECTH BeUip
good trip/journey/flight
IIIACJINBO MAHIPYBATH, BIAJIO JOJIETITH
talk (a word), a quarrel, a fight
[IEPETOBOPUTH, TTOCBAPUTHUCS, TTOOUTHUCS

a rest, a dream, a sleep

BIJIIIOYUTH, II00AYUTH COH, IIOCIIATHU
try, a look
CIpoOyBaTH, IIOTJISHYTH
swim, a walk, a dance
MIOILJIABATH, IIOTYJIATH, IIOTAHIIIOBATH

difficulty/trouble with...

BIJUyBATH TPYIHOII 3...

a baby

HApPOJIUTH JTUTUHY

an operation, an accident

OyTH IIPOOIIEPOBAHUM, IIOTPAIIATH B aBaplio

They are having a walk.

Boru rynsiors.

She didn’t have trouble in doing it.

Y Hel He BHHHMKAJIO TPYJHOIIB 3 IHM.

Have you had a good rest?

Bu mobpe Bimmoumsm?

Mopdoaoris
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Haka3oBui cnocié
(Imperative Mood)

Bunaakm BXMBaHHS

Hakas, po3nopsakeHHs

Hurry up! We're late.
[Tocmimrai, My 3ami3HIOEMOCH.

Don’t tell her anything!
He kamwn i1 H1uoro!
3HaKM, MOKAXYMUKM Ta IHCTPYKLIi

Keep off the gate.
Push.

Bing Bopir He crosarm.

[lToBxaTu.
Keep cool and dry.
30epirat B IPOXOJIOZHOMY 1 CyXOMY MICIII.

Mponosuuis cniAbHOI Al (let’s do)

Let’s do it now.
JaBaitte 3poOmmo 1ie 3apas.

Let’s not go there.
JlaBaiiTe He MiZEMO TYIH.

3anpoLLUeHHS

Please come in, make yourselves comfortable.
Byne macka, 3axompre, BIAIITOBYHTECH.



MoaaAbHI AIECAOBA
YTBOPEHHS GOPM CTBEPAXEHHS, 3anepedeHHs,
3aMMTaHHS Ta KOPOTKOI BIAMOBIAI

CTBepAXKeHHS/3anepeyeHHs

Mopdoaoris

I
You
We can¥ say
They
He She It
3anuTaHHs
I
you
Can we say?
they
he she it
KopoTtka BiANOBiAb
I
Yes 3;(;;1 can(not)
(No) they (can’t)
he she it

* @opmu 3 iHmmMu MojanbHuMHU AieciaoBamu (could, may, might, will, would,
shall, should, must) amamoriumi.



Mopdoaoris

MoaanbHe alecroBo Can
BMMAAKM BXMBAHHS

MOXAMBICTb BUKOHAHHS Aji

Can you help me with my work today?
Ty Moselr JOIIOMOITH MeHI 3 POOOTOI CHOTOIHI?
They can come up to you tomorrow.
Boun momxyTs 3aiitm 10 Tebe 3aBTpa.

BMiHH$

Can he speak Chinese?
Bin ywmie rosoputm KuTamcbKow0?
John is seven but he can swim.
JloxoHy ciM pOKIB, ajie BIH yMie ILJIaBATH.

MpoxaHHs

Can you open the window, please?
Tu me Bimumumin BikHO? (Bigumum BikHO, Oymb JIacka.)
Can I ask you?
Mosxnaa MeHl crauratu Tebde?

Mponosuuis NOCAyru

Can I baby-sit for you?
ITocumitu 3 Bamow AUTUHOIO?

Can he give you a lift?
Mo:xna #iomy mpagsestu Bac?

AOTiYHa MOXAMBICTb (3aBXAM B 3aMepe4yHOMY 3HaYeHHI)

It can’t be him, it’s too early.
He moxxe Oyrm, mo6 me OyB BlH, HAITO PAaHO.
She can’t have left without saying goodbye.
He mosxe OyTm, 1100 BOHA IIILIa, He IIOMPOIIABIINCH.



MoaaAbHe ajiecroso could
BUMAAKM BXMBAHHS

BBiYAMBE MPOXaHHS

Could you possibly spare a minute for me?
Bu me Mmoryim OM mpuIlINTH MeH1 XBUJIMHY?

Could you pass me some salt?
Bu He morym Om mepematu MeHl CliIb?

MOXAMBICTb Y MUHYAOMY™*

We couldn’t pass the border without passports.
Mu He Morim mepedTH KOPAOH 0e3 IMacIIOpTIB.
(He3aBepIieHa i)

MPMMYLLEHHS MPO MOXAMBICTb BUKOHAHHS! Ail Y MUHYAOMY

It could happen to anybody.
Ile moryio Tpamutucsa Oyab 3 KHM.

He could have lost the money at the party.
Bin wmir saryOutm Tporr Ha BeUlipIil.

Y3roAXXeHHs 4aciB y CKAAAHOMIAPSIAHOMY PeuYeHHi

They said he could go anywhere.

Bouwn ckasaym, mo BIH MOe ITH KyOU 3aBTOIHO.

*

Ilna BUpasKeHHsA 3aBepIIeHOl il y MUHYJOMY B)KHBAIOTHCA Ii€cjoBa

managed to, was able to, failed to (ocrauuiii — y 3amepeyHHX pPEUYEHHAX).

We failed to pass the border without passports.
Mwu He 3Moryim mepeiTH KOpPJOH 6e3 macmopTiB.

Mopdoaoris
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Can w be able to?

MOXAMBICTb BUKOHAHHS Ali Y TenepiliHbOMY

I am able to come.
A moxy mpwmitti. (0(iIiiiHo)
I can come.
A moxy mpwmitti. (MeHII OQIITIHHO)

MOXAMBICTb BUKOHaHHs Aii Y ManbyTHbOMY

I'll be able to come tomorrow.
A smoxky mpumittu 3aBTpa.
I can come tomorrow. A moxky mpuiiTm 3aBTpa.

MOXAMBICTb BUKOHAHHS Aii Y MMHYAOMY

I was able to come yesterday.
A amir mpumitt BuOpa.
I could come yesterday.
A mir (0m) mpuitTz Buopa.

YTBOP@HHS CKAAAHMUX AIECAIBHUX pOopM*

I'd love to be able to come.
A xoriB OM MaTHM MOKJIUBICTH ITPUUTH.
I like being able to come any time.
Men1 momobaeTsCss MAaTH MOYKJINBICTH
MIPUXOIUTA Y OyIb-IKUH dYac.
I've never been able to come.
V mene mikosm He 0YyJI0 MOKIMBOCTI TTPUNTH.

* Can y JaHOMY BUIIQAKY HiKOJU He BXKUBAETHCH.



MoaanbHe alechoBo MAY. BUMaakm BXMBAHHS

IMOBIPHICTb NOAIi abo Ali

I may have time to talk to you tomorrow.
3aBTpa y MeHe, MOKJINBO, Oyme dac,
1100 IIOTOBOPUTH 3 TOOOIO.

MpoxaHHs

May I borrow your text-book?
Mosxua MeH1 B3ATH y Tebe IIIPYYHUK?

MopanbHe aiecroso MIGHE. Bunaaki BxmsaHHs

IMOBIpPHICTb NOAii abO Aii, BUpPaXeHa 3 MEHLIOK
BMEBHEHICTIO, HiX may

It might be John.
e, moxxmmBo, JsxoH. (ase s1 He BIIEBHEHUM)

AOpPiKaHHs

You might have helped me.
Tu mir OM MeHl 1 JOIIOMOITH.

HepeaAizoBaHa Aisl Y MUHYAOMY

He might have broken his leg.
Bin senBe me 3;amaB HOTYy.

Y3roAXeHHS 4aciB Yy CKAAAHOMIAPSAHOMY PeYeHHi

He said he might go there the next day.
Bim ckasas, mo Mo:ke IITH TyOH 3aBTpa.

Mopdoaoris
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MoaansHe ajiecroso WIll (will Il won't)
BUMAAKM BXMBAHHS

HeranHe pilleHHsI Y MOMEHT MOBAZHHS

I'll have pizza and salad, please.
Men1 miy 1 cajar, Oyob Jiacka.

MOXAMBI YMOBH

You’ll miss the train if you drive like that.
Axmmo T Oymermnr Tak ixaTw, TH CIII3HHUIICA HA IIOI3.

Onuc Aii, sKa 0BOB’I3KOBO MaTUME MicLie
Y ManbyTHbOMY

We’ll be back in a minute.
Mu moBepHEMOCH 3a XBHJIHHY.

MpoxaHHs

Will you come up here, please?
ILim#mTe clomu, Oyab Jacka.

3ropa BMKOHATU AjtO

OK, I will invite him.
JlobOpe, s1 3amporry iioro.

MoBIAOMACHHS NPO Te, WO XTocb abo LWOCh
He Al€ HAAGXHMM YMHOM

The car won’t start.
Mamuua He 3aBOIUTHCA.



MoaaAbHe aiecroso would
BUMaAKM BXMBAHHS
MpoxaHHs

Would you drop me at the corner, please?
Bucamrts meHe Ha posl, Oyab Jacka.

Mpono3uuis Ta 3anpPOoLUeHHS

Would you like to come with us?
Bu 6 He xoTiM mTHM 3 HaMu?

Mopaaa

I would have a rest.
A 6m 3apas BigmoumB. (HA TBOEMY MICITI)

MOBIAOMAEHHS MPO Te, WO XTOCh abo LWOCh
He AIIAO HaAEXHUM YMHOM

The children wouldn’t fall asleep last night.
Munysoi HoOYl TiTH HISAK He 3aCHHAJIW.

MpunyLweHHs

I think an aspirin would help you.
Jlymato, acmipuH g0mOMIT OM TOOIL.

Mopdoaoris
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MoaaabHe aiecroso Shall*. Bunaakm BxivBaHHS

Mpono3uuis NOCAyru

Shall I get a taxi for you?
Bam mitmatu Takci?

O6iusHKa

I shall tell you as soon as I know.
A cramy TOOl, IIOKHO TI3HAKCE.

3arpo3a, nonepeAXeHHs

You shall break your neck if you cycle here.
Twu 3mamaern co0l IIK0, AKIIO Oymern TyT
KaTaTUCh HA BeJIOCHUIIe].

MOAAABHE AIECAOBO should
BMNaAkM BXMBAHHS

lMopaaa

I think my car’s been stolen!

You should ring the police.
A ngymar, y MeHe BEpaJu MaIluHy!

Tob1 ciig 3aTesiepoHyBaTH 10 TOJIIITIT.

MpoxaHHs NPO nopaay

The tape-recorder I bought last month won’t work.
Should I complain to the maker?
MarsuiTodoH, SAKUH S KYIUB MHUHYJIOTO
Micaisg, He mparroe. Mosxe, MeHl
HAMMCATH CKApTy BUPOOHUKY?

* ¥ cyuacHiii aHrmificbkiit MoBi miecsoBo shall ykuBaeTbes mepeBaKHO y MO-
JaJbHOMY 3HaueHHi. [Ind BupakeHHA Aii y Mail0yTHBOMY BOHO NIPAKTUYHO HE
BIKUBAETHCH.



MopaarbHe aiechoBo MUSE. Bunaakm BXMBaHHS

Ais, HeoBXiAHa 3 TOYKM 30PY MOBLIS

I really must find something cheaper.
This 1s too expensive.
A moBuHeH 3HaTH IMO-HEOYIb JeIeBIIIe.
Ile manmTo moporo.

HeobxipHicTb Aii

When must we arrive there?
Konn mu moBuuHI Tyau mpubytu?

Piske 3ayBaXeHHs

Must you do it in my presence?
Hes:xe 1001 Tpeba poburum 11e mpum MeH1?

BUCHOBOK (YneBHeHiCTb)

I see a green car, it must be him!
A bauy 3emeny mamwuny,
e mMae Oytu BiH!

CyBopa 3abopoHa

You mustn’t wash this jumper. It has to be dry
cleaned.
eit mxemmep y KOTHOMY pasl He MOKHA
IIpaTH. Horo Tpeba BIOOATH 10 XIMYKCTKH.

Mopdoaoris
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MoaansHe ajecroso have to, ‘Il have to
YTBOPEHHS POPM CTBEPAXEHHS, 3amepedeHs,

3aMMTaHHY Ta KOPOTKOI BIAMOBIAI

y TenepilHbOMY Ta MUHYAOMY Yaci

Present Past
CTBepPAXEHHS/3anepeyeHHs
I
You (don’t) I
We | have to he she | had to
They it (didn’t
has to tell you have tell
He She | (doesn’t we to)
It have they
to)
3anuTaHHs
1 I
Do you he she
we have Did it have
they | to tell? you | to tell?
D he she we
oes it they
Kopotka BiAnoBiAb
1 I
Yes you do(n’t) Yes he she
we it did(n’
they you id(n’t)
(No) he she , (No) we
" does(n’t) they




MoaanbHe aiecroso have to, Il have to
BUNaAKM BXVBAHHS

Aisi, HeobxiAHa Y 3B’3KY 3 30BHILLHIMM OBCTaBUHAMM
(3aKOHaMH, NPaBUAGMM TOLLO)

We have to wear this uniform.

Ham poBoguThes HocuTH 10 yHIGOPMY.

BiacyTHicTb HeobxiaHOCTi (don't have to)

They don’t have to give me a report about it.
Im me Tpeba 3BITYBATH MeHl IIPO IIe.

Ais, HeoBXiAHa 3 TOYKM 30PY MOBLIS
('l have to)

You’ll have to give me your telephone number.
Ty moBMHEH maTW MeH1 TBIM HOMep TesedoHy.
Llop.:
You have to give me your telephone number.
Bam nmosemerbes matu Barm HOMep TesedoHY.
(kaske, HAIPUKJIAM, IIOJIIIEHCHKIMIN)

Mopdoaoris
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MoaanbHe ajiecroo Ought to
YTBOPEHHS GOPM CTBEPAKEHHS Ta 3arepeyeHHs™*

CTBEPAXKEHHS
I
You
We ought to give
They
He She It
3anepeyeHHs
I
You ought not to )
We oughtn’t to give
They
He She It

BuMnaakm BXMBAHHS

3060B’s3aHHs (3a3BMYaM MOPAAbHE)

You ought to ring Jim, he’s ill.
Bu moBuun1 3atenmedonyBatu [[skmmy, BIH XBOpiE.

* Banuranusa 3 ought to HagsBmuailiHO pifgKicHI B aHrmificbKil MOBi. ¥V mpomy
BUIIAJKY BIKMUBAETbCSA JiecaoBo should.



BUpaxeHHs MOXAMBOCTI 3@ AOQMOMOrOI0
MOAAABHMX AIECAIB (Y MaNOYTHBOMY)

Tak (100 %)

HaMeBHO, MOBUHHO BYyTH

will ('ll)

He’ll be there now, certainly.
Bin mamesHOo 3apas Tam Oyze.

Tak (75 %)
MMOBIPHO
He should be there now, I think.
should . i
Bin, #imoBipHO, TaMm, g aymaio.
Tak (50 %)
MOXAMBO
He may be there now, but I'm not sure.
may Bin, moxximBo, Tam,
ajie g1 He BIEeBHEHUU.
Hi (75 %)
HaBPSIA UM
He might be there, but I doubt it.
might Bin maBpsam um Tawm,
s Mam CyMHIB.
Hi (100 %)
HanesHO He
won't He won’t be there, I'm sure.

(will not)

Horo tam me Oyme, s1 ImeBHHI.

Mopdoaoris
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BUpaxeHHs MOXAMBOCTI 3@ AOMOMOTOIO
MOABABHUX AJECAIB (Y TenepiLLHbOMY)

Tak (100 %)
HaMeBHO, MOBUHHO OYTH

They must know it, they were told.

must (will) .
Boun HarmeBHO 3HAIOTH IO IIg, IM CKasaJIu.
Tak (75 %)
MMOBIPHO
should They should know it, it was announced.
Bonm, #iMoBIpHO, 3HAIOTH, IIPO IIe IIOBlIOMJISLIIH.
Tak (50 %)
MOXAMBO

They may know it, I'm really not sure.
may Bouwn, mo:ximBo, 3HaOTH IIPO IIE,
aje s He BIIEBHEHUM.

Hi (75 %)
HaBPSA UM
They might know it, but they were out of
might town.
s Bouu HaBpsg um 3HAOTH MO IIE,
ix He Oy/J0 B MICTI.
Hi (100 %)
HANeBHO He

They can’t know it, it was announced right now.
can’t Boru mameBHO He 3HAIOTH, IIPO IIE
LIOMHO TIOBLIOMIJIN.



BMpaxeHHs MOXAMBOCTI 38 AOMOMOrOIO
MOABABHMX AIECAIB (Y MMHYAOMY)

Tak (100 %) (HaneBHO)

They must have arrived by now,
must have  it’s already 9 o’clock.
(will have) Boum, mameBHO, Bike mpmixaJ,
B:ke 9 romuHa.

Tak (75 %) (MMOBIpPHO)

They should have arrived by now,
I would think.
Bouwm, iimoBipHO, B:ke Ipuixasim,
g Tak JayMmaro.

should have

Tak (50 %) (MOXAMBO)

They may have arrived by now,

but the trains are often late.
Boun, MomanBo, Bike IIpHIXaJIH,
ajie MOI3JM 4YacTo 3all3HIOITHCS.

may have

Hi (75 %) (HaBpsA 4M)

They might have arrived by now,
but I doubt it.
Bonu HaBpsam um BiKe IIpHixasiu,

s Mai0 CyMHIB.

might have

Hi (100 %) (HaneBHO He)

They can’t have arrived by now,
it’s too early.
Bouu HameBHO Ie He mIpuixaJiu,
e HAJTO PAaHo.

can’t have

Mopdoaoris



Mopdoaoris

BupaxeHHs 0BOB'93KOBOCTI Aji
338 AOMOMOIOIO MOAAABHMX AIECAIB (Y3araAbHeHHs)

O60B'93KOBO
must* You must tell me everything.
Tu moBMHEH MeH1 Bce PO3MOBICTH.
They have to attend lessons.
have to B oL
OHM TOBMHHI BIJBIIYBATH YPOKH.
baxxaHO
You should go to bed now.
should Tob61 ciim HerailHO JATTH CIATH.
You ought to keep children under
ought to control.
Bam cmp marmamati 3a DITBMM.
AO3BIA
may They may stay at home today.
CporomHi BOHH MOSKYTh
can

SAJIMIIHUTUCE yAoMa.

* Y munysnomy daci samicts must y:xuBaerncs had to:
He had to work harder. Bin moBumen OyB mpalfoBaTH CTapaHHiIIe.



BiacyTHiCTb HeobxiaHOCTi

He doesn’t need to go there.

HNomy Mo:xHA He XOOUTH TYIH.

don’t need to v, . needn’t WOrTYy.

Tob1 He Tpeba XBHJIIOBATHCH.
It’'s a day off. They don’t have to

don’t have to g0 to school. )
Crporogml Buxigaumii. Im He Tpeba

UTH 10 IIIKOJIH.

needn’t

HebaxaHo
shouldn’t You shouldn’t talk in the cinema.
Bam me ciijg posMoOBIATH B KIiHO.
3abopoHeHo
P ETALT You mustn’t scream in the church.
YV 1ueprsi kpuuatm 3ab0poHEHO.
' The car can’t be parked here.
can

Mamunay TYyT mapkyBaTH 3a00pOHEHO.

Mopdoaoris



Mopdoaoris

AJECAOBO + iHPIHITMB abo -iﬂg—cbopMa

I agree to do this.

§ sromen pobutu 1Ie.
I avoid doing this.
S mamararoch IILOTO He POOUTH.

AIECAOBO + iHOIHITMB

agree (MoroaXxyBaTmch)
decide (Bipiwysar) He decided to leave.
hope (Matvt Haaiio) Bin Bupimwus moixaTu.
want (Gaxati)
AiecaoBo + -ing-¢opma

avoid (yHukath)
I go on jogging.

finish (zakinuysati) )
A mpomos:xyro OiraTm

gO on (MNPOAOBXYBATH)

HIITIOIIIEM.
suggest (nponoHyBaTh)
Ai€cAoBO + iHOIHITMB Ta/abo + -ing-dopma
like (noaoGarmcs) I started to read.
hate (HeHaBuaiTM) I started reading.

start (nounHath) A mouaB uwuratwm.

AiecroBO + iHPiHITMB abO + -ing-PpopMa (pisHi 3HaUEHHs!)
forget + iH.
I forgot to buy the soap.
A 3abyB KymmTu MHIIO.
forget + -ing-popma I forgot buying the soap.

(336y npo Te, S 3a0ys, mo Kymus MuUIoO.
O BXe 3Pp0BACHO)

(3a6yT 3POOUTU LOCH)



[MoUKMETHUK + IHOIHITUB
abo -ING-dopma

I’m afraid to see her.
§1 Gorocs 3 Herw 3ycTpiTHCA.
I’m fed up with studying.
Meni HaOpPUIJIO BUUTHUCA.

MNMPUKMETHUK + iHPIHITUB

afraid (6ostmca)*

happy 6yt LwacAvBIm) I was wrong to see her.
A 3pobur momuiky,
e (@ Ty [M00AUMBIINCH 13 HEIO.

wrong (MOMMASITUCD)

MpUKMETHUK + -ing-dopma

good at (roOpe BMmiTH)

bad at (ve smini) I'm good at cooking.
fed up with (Habpuaro) A mobpe Bmin rorysarm.

fond of (3axonaioBatmch)

* Bci 3HaUeHHA B MepeKJafi IMOJAIThCA Y CIOJYUYeHHi 3 mgiecaoBoMm to be,
Hampukaazn to be afraid.

Mopdoaoris



Mopdoaoris

IMEHHMK + IHOIHITVB
abo -ING-dpopma

She made a decision to leave.
Bona Bupimuma moixatu.
She had no hope of leaving.
Y mei "e Oyno Hamii ma Bim’isg.

IMEHHMK + iHIHITMB

Is there any need to tell

need (HeoOxiaHICTb)
Peter?

lan (nAaH LTHI
plan (naaH) Yu e HeobOXLTHICTD

wish (GaxaHHs) ropoputu IliTepy?

IMEHHMK + MPUHAMEHHMK + -ing-popma

I hate the idea of leaving
you.

Meni HeHaBHCHA AyMKa
thought (aymka) 3aaummT Tebe.

hope (Haais)
idea (iaed, aymka)



BupaxeHHs YMOBM B MatOyTHbOMY
YTBOPEHHS dOopm

MNiapsaHe

[OAOBHE peyeHHs
peYeHHs YMOBMU

will
may . Present
can |f Present Perfect
must Present Continuous
Imperative

Bunaakm BXMBaHHS

MOXAMBICTb BUKOHaHHsI Aili B ManbyTHbOMY
3@ MeBHMX YMOB

will
m I'll tell him if I see him.
ay :
if Present fAxmo a ioro mobauy,
should TO CKaKy HOMY.
can/must

MOXAMBICTb BUKOHAHHS Aii B MaiOyTHbOMY,
AKWO iHWAa A 3aKIHYMTHCS

will He will pass the exam if
may i Pr Perfect he has Worked hard.
should Axmmo BiH moOpe mompaiiioe,

BIH CKJIQJE eK3aMeH.
can/must a

Mopdoaoris



Mopdoaoris

YMOBHMH cnoci6 (Subjunctive Mood)

BupakeHHs mpunyLLeHHs Yy TenepillHbOMy
| MaMOYTHbOMY. YTBOPEHHS GpOopM

MiapsiaHe

[OAOBHE peyeHHs
peyYeHHs YMOBM

would

could . .

might lf Past Simple
were

Bunaakn BXMBAHHS

MaAOMMOBIpPHa MNOAIs

If T had a million [

would would open a new
could + if Past Simple theatre.
might Axbyr a1 maB MUIBIOH,

s 0 BIIKPHUB HOBHH TeaTp.

Moaid, 9Ka LWe Moxe BiabyTHCS

would If T were you I'd tell
him.

Ha TtBoOemy wmicii g ckasas
might ou itomy.

could + if were




BupaxkeHHs NoUMYLLEHHS Y MUHYAOMY
YTBOPEHHS dOpMm

MiapsaHe

[OAOBHE peyeHHs
peYeHHs YMOBMU

would have
could have if Past Perfect

might have

BuNaakM BXMBAHHS

Moais, ska MorAa 6 BiaByTHCS,
ane He BiADYAAaCh

If T had known her better I would have never
married her.

AxOu a 3maB ii Kpale, 1 HIKOIH 0 3 HeO
He OIPYsKHBCS.

Mopdoaoris



Mopdoaoris

YucaiBunk (The Numeral)

KiAbKICHI YMCAIBHUKM

1 |one 11 |eleven

2 [two 12 |twelve )

3 |three 13 |thirteen 30 thirty

4 |four 14 fourteen 40 fgrty

5 |five 15 | fifteen 50 fifty

6 |six 16  sixteen 60 |sixty

7 |seven 17 |seventeen 70 sgventy

8 |eight 18 |eighteen 80 el'ghty

9 |nine 19 |nineteen 90  ninety

10 [ten 20 |twenty 100 a (one)
hundred

1,000 — a (one) thousand

1,000,000 — a (one) million

24 — twenty-four

324 — three hundred and twenty-four

5324 — five thousand three hundred and twenty-four

400 — four hundredyx
I 4,000 — four thousandy
® 4,000,000 — four millionX

AAC‘ hundreds (thousands, millions) of people

*




MopPSAKOBI YUCAIBHUKM

1st the
2nd the
3rd the
4th the
5th the
6th the
7th the
8th the
9th the
10th the

32-i1 — the thirty-second

first 11th the
second |12th the
third |13th the
fourth |14th the
fifth  |15th the
sixth |16th the
seventh |17th the
eighth 18th the
ninth |19th the
tenth |20th the

eleventh

twelfth
thirteenth |30th
fourteenth |40th
fifteenth 50th
sixteenth  |60th

seventeenth [70th
eighteenth 80th
nineteenth |90th
twentieth

the
the
the
the
the
the
the

571-t1 — the five hundred and seventy-first

2468-1 — the two thousand four hundred and

He was born on the 15th of May in 1948.

thirtieth
fortieth
fiftieth
sixtieth
seventieth
eightieth
ninetieth

100th the (one)

hundredth

sixty-eighth

Bix mapomuscs 15 TpaBHs 1948 poxy.

Mopdoaoris



Mopdoaoris

ApPOOOBi YNCAIBHUKM

MpocTi Apobu

AecstkoBi Apobu

YUTAETbCH:

a (one) half
a (one) third

two thirds

a (one) quarter
a (one) fourth

two fifths

five sixths

c»|cn cn|m H>|l—l oo|w c):>|»—l w|»—a

one and a half

two and a third

[\

YNUTAETbCY:
0.1* zero point one
0.01 zero point zero one

4.86 four point eight six

* ¥V mecarxkoux npobax «0» imoxi masmBaerbcs nought [no:t]; 0.1 — nought
point one; 0.01 — nought point nought one.




NMpuitmeHHnk (The Preposition)
[MPUHUMEHHUKK MicLs

B cepeauHl

O 0O
f! on among
Ha U ’ U cepen
\ ) O
‘ in in front of
y (B) ‘ nepen
D ?);, e behind
‘ o114, ‘ 3a, I03aay
TIopy¥ —

D under oD the left
‘ w ‘ D N TBOPYY
‘ above on 4y v

e right

B over o ‘ to pasopye

000 |
between 1n. the
‘ o () ‘ | middle of
Jn0

Mopdoaoris



Mopdoaoris

MPUMMEHHUKM HaNPSIMKY

f
D rom, off
3

to,
towards

4—‘ 1o

f
. | out o i

| into
‘ y (8)

up . down
BTOPY l YHU3
across through
. yepes ‘ Kpi3b
over R
HaT
B3IOBIK




[MPUMMEHHUKM Yacy

at 6 o’clock

0 IIIOCTIM TOMMHI1

by & o’clock

0 I’'ATOI TOIUHU

in 2 hours

3a 2 roguHH

between one and two

o’clock

MIK IIEPIIOI 1 JIPYIror

from... till...

3... JO...

since last year

3 MHUHYJIOTO POKY

for 3 months

IIPOTATOM 3 MICSIIIB

during the lesson

M 9ac YPOKY

before classes

J0 3aHATH

after classes

micJId 3aHATH

till
next week
until JTI0 HACTYITHOTO THIKHS
in 1997
y 1997 porri
in the 1970s
y 1970-x

in the 18th century

y XVIII cropiuul

on the 2nd of December

JIPYTOro TPyIHS

on Monday

y TIOHEILJIOK

Mopdoaoris



Mopdoaoris

Yac

It’s ten minutes to twelve.
Bapas 3a gecarh XBUJIMH JIBAHAJIIIATA.

It’s a quarter to twelve.
3apas 3a uBepTh IBAHAIIIATA.

It’s ten minutes past twelve.
3apa3 mecATh XBUJIMH HA IEPIIY.

It’'s a quarter past twelve.
3apa3 yBepTh Ha IIepIIy.

It’s half past twelve.
Bapas miB Ha Iepiiy.




CIMHITAK(CINIC

MopAAOK CAiB

*

*

Y PO3NOBIAHOMY pPeuYeHHi

JHINRLHKD)

Aeproysok
901JJO suorjsenb
910Jo( passnostp M
e oY) Ie Jo j0] ®
P oyl
Yoom 1SE| Qouryd Aq YOIN jom oH
Kepaoisek WIY WOJXJ | J939] B | POAI®ddI | A9y,
Ioyjoiq
1Y 03 seq oy CYNF S
jooq ® speoal  ouep
Adeh BMOW IV AQodoud | uuweduaH | umuwidu
NovAoudl  Lawviy
MHMERLDQ0O mwiLevoy
14 - 6 }




CHMHTaKCHC

NMutaAbHi CAOBa

Who?

xT0?

Which?
KOTpHiA?
(BuOlp 3 OBOX)

What?
1o?
KOTpHiA?
(Bubip 3 6araTbox)

Where?
ne?
Ky’

When?
KoJm?
Whose?
qnii?
How?
AK?

How many?
CKIJIBKU?

(31 3muyB. 1MeH.)

How much?
CK1IBKU?

(3 meamiuyB. iMeH.)

Who brought you the book you are

reading now? _
XT0 mpHWHIC BaM KHHUTY,

SIKy BH 3apas umraere?

Which of them will go to the
theatre on Tuesday?
XT0 3 HHX MiJe y BIBTOPOK
10 Teatpy?
What can you tell me about this TV
programme?
IIlo Bu Mmo:xeTe PO3IIOBICTH
MEH1 IIPO If0 TeJIeBI3IHAHY IIporpamy?
Where are you going to celebrate
the New Year?
Jle Bu 30mpaerech 3ycTpluaTu
Hosuit pix?
When did he come home yesterday?
Kosu BiH mpwmitmmoB momomy Buopa?
Whose book is this?
Yua me xuumra?
How can I get to your office?
Ax memi micratmcs mo Baroro odicy?
How many books did you give him
last week?
CKUIBKM KHUI BH HOMY [aJId
MUHYJIOTO THKHSI?

How much water have we got?
Cxlmbkn y Hac Bomu?



Tunu 3anmMTaHb

3araAbHi 3anuTaHHs (yes/no questions)

Do write
Have you written 1t?
Were writing

AAbTepHaTMBHI 3anuTaHHs (alternative questions)

Do write draw?
Have you written or drawn?
Were writing drawing?

Po3aiAOBI 3anuTaHHs (disjunctive questions)

You write it, don’t you?
You haven’t written it, have you?
You are writing it, aren’t you?

CneuiaAbHi 3anuTaHHs (wh-questions)

Why
What
Where
How

do you write?

CHMHTAKCHC



OCo6AMBOCTI CTPYKTYPH

*

PO3AIAOBMX 3aNMUTAHb

aBIrgomeod aBIrgomeod "OI0MIITOINTH
‘TH OH ‘[Me]] TH |/¥MBL oH HE oprgomeod oH JAAT meqg
"Se0p "1,Us?0p (9 soop ‘ueULIoN)
oy ‘sex 9y ‘ON yeods 7 USOpP PUSLI) INOX
+ —
oprgomeod oH
. apIraomeod ‘oroMaeArHRdd
H ‘ JdeL oH HE
‘ aef, oprrgomeod JAdr mreg
"1, usoeop . (9 1,Usa0p )
) "'S90p 9y ‘sex Youar] syeads puoLlj INOx
9y ON
W2MgowW € W2MgowW € _ +
evVole2H evole
qvigouvig BHHELULRS

OUINBLHK)




YXMMBAHHA KOHCTPYKUIT

there is/there are

OAHMHA

MHOXMHa

CTBepAXYBaAbHE PeYeHHS

There is a book on the
table.

Ha crom mesxkuTs kHUTA.

There are books on the
table.

Ha crom meskats kHUTH.

3anepeyHe peyeHHs

There isn’t a cushion
on the sofa.

Ha nuBanl Hemae
IOy IIIKH.

There aren’t any
cushions on the sofa.

Ha nuBanl Hemae
IIOIYIIIOK.

MuTaAbHe peyveHHs

Is there a spoon in the
cup?

Y wammm e moxka?

Are there any spoons in
the cups?

Y uamrkax e moskru?

CHMHTAKCHC



CHHTAKCHC

YxusaHHa KoHctpykuii there is/there are
3 some/any/no/none

OAHMHa

. . o MHOXHHa

i He3AiYyBaHi iMeHHMKM
MuTaAbHi peyeHHs
Is there any plate? Are there any plates?
Is there any money? Are there any apples?
3anepeyHi peyeHHs
There isn’t any money. There aren’t any apples.
There isn’t any plate. There aren’t any plates.
There is no money. There are no apples.
There is no plate. There are no plates.
There is none. There are none.
CTBEPAKYBAAbHI pPeYeHHs
There is a plate. There are some plates.
There is one.* There are some apples.
There is some money. There are some.
There is some.

* 3i gyiuyBaHMMU iMEHHWKaMU B OZHWHI y JaHIll KOHCTPYKIIiI some, any,
none, No He BXKUBAIOTHCH.



C

ACJATAIKN

HenpaBuAbHI Ai€cAoBa

be
beat
become
begin
break
bring
build
buy
catch
choose
come
cut

do
drink
eat
fall
feel
fight
find
fly
forget
forgive
get
give
go
have
hear

Il
was/were
beat
became
began
broke
brought
built
bought
caught
chose
came
cut
did
drank
ate
fell
felt
fought
found
flew
forgot
forgave
got
gave
went
had
heard

Il
been
beaten
become
begun
broken
brought
built
bought
caught
chosen
come
cut
done
drunk
eaten
fallen
felt
fought
found
flown
forgotten
forgiven
got
given
gone
had
heard

OyTu

ouTH;
cTaBaTu
ITOUMHATHUCS
po3duBaTH
IIPUHOCHUTH
OynmyBaTu
KYIIyBaTH
JIOBUTH
BUOMpATH
IIPUXOTUTH
pizaTu
poouTH
ITUTH

ict
magaTu
BITUyBATHU
ooporucs
3HAUTU
JIITaTH
3a0yBatu
IIPOIIATH
OJIepsKyBATH
TaBaTh

1TH

MaTH

qyTH



keep
know
learn

leave
let
lose
make
mean
meet
pay
put
read
ring
run
say
see
sing
sit
sleep
speak
swim
take
teach
think
understand
wear
win
write

kept
knew
learnt

left

let
lost
made
meant
met
paid
put
read
rang
ran
said
saw
sang
sat
slept
spoke
swam
took
taught
thought
understood
wore
won
wrote

I}
kept
known
learnt

left

let

lost
made
meant
met
paid
put
read
rung
run
said
seen
sung
sat
slept
spoken
swum
taken
taught
thought
understood
worn
won
written

TpuMaTH
3HaATHu

BUUTH,
13HABATHUCH

3aJINIIATH
JTO3BOJIATH
ryouTu
poouTu
3HAYUTH
3ycTpilyaTu
ILJIATATH
KJIACTHU
YNTATH
I3BOHUTHU
oirru
TOBOPUTHU
boauuT;
CIIiBaTH
CUIITH
craTu
TOBOPUTH
ILIaBaTH
Opatu
HABYATHU
IyMaTH
PO3yMITH
HOCHUTH
BUTPABATHU
IIHCATH



Ha3Bu KpaiH i HauiOHaAbHOCTEH

KpaiHa

America

(the USA)

Australia
Austria
Belgium

Britain

Bulgaria
Canada
China

Czech
Republic

Denmark

Egypt
England

Finland

France

Germany

MPUKMETHUK

American

Australian
Austrian
Belgian
British

Bulgarian
Canadian
Chinese

Czech

Danish
Egyptian
English

Finnish

French

German

IM@HHMK

OAHMHA

an American

an Australian
an Austrian
a Belgian

a Briton

a Bulgarian
a Canadian

a Chinese

a Czech

a Dane
an Egyptian

an
Englishman

a Finn

a Frenchman

a German

MHOXXWHA

(the) Americans

(the) Australians
(the) Austrians
(the) Belgians

Britons
(the British)

(the) Bulgarians
(the) Canadians
(the) Chinese
(the) Czechs

(the) Danes
(the) Egyptians

Englishmen
(the English)

(the) Finns

Frenchmen
(the French)

(the) Germans



KpaiHa
Great
Britain
Greece
Holland

Hungary

Ireland

Israel

Italy

Japan

New Zealand

Norway
Poland
Russia

Scotland

Spain

Switzerland
Ukraine
Wales

MPEUKMETHUK

British

Greek
Dutch

Hungarian
Irish

Israeli
Italian
Japanese

New
Zealand

Norwegian
Polish
Russian

Scottish

Spanish

Swiss
Ukrainian
Welsh

IMeHHMK

OAHMHA

a Briton

a Greek

a Dutchman

a Hungarian

an Irishman

an Israeli
an [talian
a Japanese

a New
Zealander

a Norwegian
a Pole
a Russian

a Scotsman
(a Scot)

a Spaniard

a Swiss
a Ukrainian

a Welshman

MHOXXWHa

Britons
(the British)

(the) Greeks

Dutchmen
(the Dutch)

(the) Hungarians

Irishmen
(the Irish)

(the) Israelis
(the) Italians
(the) Japanese

New Zealanders

(the) Norwegians
(the) Poles
(the) Russians

Scotsmen
(the Scots)

(the) Spanish,
Spaniards

(the) Swiss
(the) Ukrainians

Welshmen
(the Welsh)



Mpedikcu 1a cydikeu

anti-

ex-
mis-

non

over-
post-
pre-
pro-

re-

-able

-en
-ful
-1sh

-less
-ness

aHTU-/TIPOTH-

KoJIMIIHIIT/ekc- ex-President
HeIpaBWJIbHO  mis-understand
He- non-existent
3aHAITO over-cook
ITICJIsI-/TIOCT- post-war
pea-/mo- pre-war
IIpo- pro-American
3HOBYy/mIepe-/pe- re-do
MPOTWJIEKHUE unmarried
Cydikcu
mecsoBo—IpukM. | washable
(wallpaper)
IIPUKM.—/11€CJI0BO | widen
TIOBHUH cupful
-BaTUH greenish
(cxosEmMil HA)
0e3 homeless
IIPUKM.—1MEH. darkness

Mpedikcn

anti-American

aHTI/IaMepI/IRaHCBRI/Iﬁ

eKC-TIPe3UIeHT
3pO3yMITHI
HeIIPaBUIHHO
HEICHYIOYMI
IIepecMaskuTH
MCISIBOCHHUI
JIOBOEHHU
IpoaMepPUKaHChKUT

pOOUTH 3HOBY
HeoJIpysKeHU !

SIKl MOKHA MUTHU
(mmasepn)
PO3IIUPIOBATH
MIOBHA YaIlKa
3eJleHyBaTUI

0e3nqoMHMINI

TeMpsIBa
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